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ΑΟΓΑΟΓ Ε Ι Π Ο  ΜΑΡΟΚΟΝ
ΜΥΘΙΣΤΟΡΗΜΑ ΥΠΟ d U L tB S  C f iB f iC E L i

ΜΕΓΟΣ ΠΓΩΤΟΝ
Κ ΕΦ Α Λ Α ΙΩ Ν  Ι Β ’ (Συνέχεια)

—  Καί σάς βεδαιώ, έξηκολούθησεν ό 
κακούργος, οτι είνε υπέρογκα...

—  Φ α ν τά ζο μ α ι, -δ ιέκοψ εν ό Τ ζ ο ύ λ η ς ' 
έπ ρ επ ε να γορά σετε το  π λ ή ρ ω μ α  τ ή ;  θαλα
μ η γ ο ύ , να π λ η ρ ώ σ ε τε  τόν  Μ α ρ χ ή σ ιο ν ...

—  Κ α ί ά λ λ α  π ο λ λ ά ; που δέν μ π ο ρ είτ ε  
να τ »  ξ έ ρ ε τ ε ,  παιδιά 'μ ο υ . Ε Γν ε ό μ ω ς δ ί- 
χ η ο  νά β γ ά λ ω  ε γ ώ  « ύ τ ά  τά  έ ξ ο δ α . Γ ι ’  

«ΰ τό , μαζί μ έ τ ό  γ ρ ά μ μ α 'σ ο υ , πού θά 
στεί/,ω ςτόν  y.. Ρ ισ α ν έ λ , θυ  τοΰ- ζη τή σ ω  
ώ ς  Χύτρα, δέκα  εκ α το μ μ ύ ρ ια  φράγκα.

Ό σ ο ν  · ά π ειρ ος κ α ί άν ■ ή το  ό μ ικ ρ ό ς 

Λ ο υ λ  οΰ , δ έν ή μ π ό ρ εσ ε νά μ.ήν άναπηδήση, 
όταν ηχούσ ε τό.ν φανταστικόν αυτόν αριθμόν.

‘Ο  Τ ζ ο ύ λ η ς  ά νέχρα ξεν  εϊρ ώ ν ιχ ώ ς :

—  Δ έ κ α  εκ α το μ μ ύ ρ ια . Γ ΐφ  ! τιπ οτέν ια  
π ρα γμ α τα ,

Ό  χ .  Δ :χ  ύψ ωσε το ύ ς ώ μ ο υ ;.

—  Μ α  εν ν ο είτα ι Τιποτένια π ρά γμ α τα , 
ε ίπ ε , γ ια  έναν άνθρωπο π οΰ έ χ ε ι  το υ λ ά 
χισ τον  σ α ρά ντα .Τ ί ε ίν ε  δ έχ α έχ α το μ μ ύ ρ ια , 
οταν π ρ ό κ ειτα ι περί τ ή ς  ζ ω ή ς  το ύ  μ ο - 

νάχριόου παιδιού  τ ο υ ; .  , . ’Ά ,  μ π ο ρ είτ ε

νά εΤσΟε, ήσυ
χοι,  OTt.C κ. 
Ρισανέλ δεν 
θά.φέρη καμ- 
μιά άντίρρησι.' 
Ούτε θά θέ
λησή. να μού 
κάμη τίποτε, · 
γιατί ξέρει ο- . 
τι- δέν μπορεί. - 
Έ δ ώ  ςτό, Μα
ρόκο νόμος δέν 
με πιάνει.Κά- 
μνω ο,τι θέλω 
εγώ, γιατί ό 
σουλτάνος είνε 
φίλος μου.

Όμιλων ό- 
λονέν, ό άρχι-

« ' I I  α ύ λ ή .α ύ ι ή  ά μ ο ί α ζ τ  μ έ  i - j o p i v . . . »  [ Σ ι λ .  1 8 2 ,  σ τ .  β )

ληστής ¿τοποθέτησε εμπρός είς τόν Λουλού 
μίαν κό/,/αν χαρτί καί εν» χαλαμάρι.

—  Γράψε, Λουλού, τώ είπε* γράψε,
• V μου, ςτον πατέρα σου.

« 'Ο Λουλού

Τρέμων, ό Λουλού έπήβε τήν πένναν 
χαί έκύτταζε τόν Τζούλην ώς διά νά τόν 
'.συμίουλεΰθη· τι έπρεπε νά κάμη.

. Ό  μαθητευόμενσς ύψωσε τούς ώμους 
χαί μέ λύσσαν άνέχράξε :

' — Γράψε, χαλί, γράψε ! . '.Δεν
βλέπεις οτι εϊμ-εθα ςτά νύχια αυ
τού τού ανθρώπου καί δεν. μπο
ρούμε· να κάμωμε άλλο τίποτα, 
παρά νά'· ύποχΰψωμε ςτή θέλησί 
του ;

’.Αμέσως ο Λουλού ήρχισε να
Υ ? ά ?ν

’Ενόσω έγραφε, σιγή θανάτου 
ϊδασίλευεν εις τήν. αίθουσαν.
. Ό  χ. Δίχ,  χαθή(αενο; είς τήν 
πολυθρόναν του, εκάπνιζεν ένα 
σιγαρέτο, μέ τα μάτια προςηλω · 

¡■-μένα επί τού Τζοόλη, δ οποίος, 
συλλογιζόμενος τήν ανοησίαν πού 
εκαμεν, εβραζιν άπό θυμόν.

Μετά εν τέταρτον τής ώρας, 
ή επισιολή τού Λουλου εΐ^ε τε- 
λείώση. ’'Η το άλλως τε αρκετά 

ισ« t i  γράφη...» (Σε),.181,σι.θ’) σύντομ.η χαί περιείχε τάχόλουθα :

« ’Αγαπητέ μ.ου Μπαμπά,
.« Ό  Τζούλης χ’ εγώ ήχμαλωτίσθημεν 

άπό μίαν συμμορίαν ληστών, οί οποίοι 
μάς έφεραν.είς Ι’να άρχαίον πύργον, μέσα 
είς τά βουνά, καί είμεθα ΐώρα φυλα/.ι- 
σμένοι. Μας μεταχειρίζονται ¿μώς χαλά.

«’Ανυπομονώ νά σέ ξαναϊδώ, μαμμά 
μου, χαί σένα, μ.παμπα μου. Σ έ παραχαλώ 
λοιπόν νά χάμή; ο,τι πρέπει διά νάνταμω- 
θώμεν τό γρηγορώτερον.

«Σ ε χατασπάζομαι, καθώς καί τήν 
μαμμά:

« Ό  αγαπών σε υί'ος 
«Λ ου λ ού ».

Ό  χ. Δίχ άνέγνωσεν αυτήν τήν επι
στολήν προσεχτιχώς, ¿διόρθωσε δύο ορθο
γραφικά λάθη πού είχε, καί είπε :

—  Πολύ καλά,
όταν' Κατόπιν ήτοιμάσθη να 

Τζούλης· τον ήρώτησε :
—  Καί σέ πόσον κα·.ρό λογαριάζετε νά 

λάβετε τα λύτρα άπό τόν κ. Ρισανέλ ;
Ό  κ.- Δίχ έσκέφθη ολίγον Χαί άπε- 

χρίθη ■: ■ ’ .
—  Θά. τού δώσω. προθεσμίαν ενός', μη- 

νός. Τόσος χαιρός θά τού χρειααθή διά νά 
λάβη χρήματα.' > \

. —  Καί άν εις ένα μήνα δεν τα εχετέ
λάβκ\ι. I
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—  Ώ ,  τότε, άπεκρίθη ό ληστής μει- 
διών, θα του ’ στείλω πρώτα ταύτια του 
υίοΰτόυ,  ώς προειδοποίησιν, έπειτα, μετά 
οκτώ ήμέρες, το κεφάλι του, Ά ς  είνε 
όμως1 ειμβι βέβαιος, ίίτιδέν θά φθάσωμεν 
ώς έκεΐ. Ή  ύχοθεσίς μας θά xavovt- 
σθή κατ’ εύχήν και θα χωρισθώμεν οι 
καλλίτεροι φίλοι του κόσμου. Σας 
άφίνω,.χαιδιά μου.Αϋριον θά σχςςα-  
νάϊδώ. Τώρα ποϋ ήλθα έδώ, θά προσ
παθήσω να μή σάς φανή πολύ μάκρος 
ό μήνας αΰτός τής φυλακής. Χ αίρετε! 
Όρεβουάρ !

■ Καί ό κ . Δΐκ έςηφανίσθη με τήν 
ιδίαν ταχύτητα ποϋ είχεν εμφάνισή.

Οί δύο φίλοι ¿κυτάχθησαν ώς εάν 
είχαν ίδη κακόν ονειρον. ΙΙρωτος 
ώμίλησεν ο Λουλού.

— Παλιάνθρω
πος ! είπε' ‘και 
δμως φαίνεται τό
σο εόγενής καί 
τόσο καλές ! . .
“Ακόυσες ποϋ θά 
στείληταύτιά μου 
ςτόν μ,παμπδ, αν 
δεν πληρώση;

— Ό  κακούρ
γος' ! «νέκραξεν ό 
Τζούλης με θυ
μόν·,. ’Α,μή εγώ 
πο3 Ικαμα την 
ανοησία- να τοϋ 
μιλήσω γιά τά δυο 
έκατομμυρια . .
’Αλλά δέ βαρύέσαι !. Τ ι Οά μου κάμη ! . .  
Ά ς  είνε ό ’Αρχιληστής τών ’Αρχιληστών 
καί ό Καταχτητής των Καταχτητών. 
Ά μ α  ό Τζούλης δέν ΟεΛχ,, δεν θά τον 
κάμη αυτός να μιλήση. Πάμε τώρα νά 
κοιμηθούμε!

Κ Ε Φ Α Λ Δ ΙΟ Ν  1 Γ  

Η Ε ίΚ Ω Ν .

E i$  τ ν ν  αδΛήν το ϋ  ΐ ΐύ ζ γ α ν . .

■. Ή .άφιξις.το3 Κατακτητοΰ εις τδ Κασ 
μπά έπίφερε σπούδαίαν μεταβολήν εις τήν 
ζωήν των δύο φυλακισμένων.

• Τήν ακόλουθον χρωίαν, οϊ φίλοι μας 
έξεπλάγησαν βλέποντες εις το δωμάτιόν 
των,, αντί των βωβών υπηρετριών, τον 
μεγαλοπρεπή εκείνον θαλαμηπόλον με τές 
φαβορίτες.

ΎπεκλίΟη ενώπιον των καί τοΤς είπεν:
—  (Τι κύριοί $ίνε έλεύθεροι. 1
— Τ ί ; άνέκραξενό Τζούλης,πηδών αχό 

τό κρεββάτι του' τί είχε αΰτός ; Είμεθα 
ελεύθεροι ; / “Ε ξω  γρήγορα λοιπόν ! Τ ί 
καθόμαστε ;

Και φορέσάς βιαστικά τό πανταλόνι του, 
ό μαθητευόμενος διηυθύνθη πρός τήν θύραν 
τόυ διαμερίσματος, ανοικτήν σήμερον παρά 
τήν συνήθειαν. ’
‘ ’ Αλλά τήν στιγμήν ποϋ ήτοιμάζετο να 
τήν περάσς, ό υπηρέτης προσέθεσεν :·

■—  Οί κύριοι είνε ελεύθεροι, άλλα μό
νον εντός τοΰ Κασμπα.

—  Ά ,  καλά! έκαμαν συγχρόνως ό 
Λουλού καί ό Τζούλης, απογοητευμένοι.

—  Έμεγάλωσαν μόνον τό κλουβί, προ-
σέθεσεν ο Τζού - 

Είπα κ ’ 
έγώ ! .  . Τέλος* 
πάντων, κάτι $ι- 
νε κι’ αΰΐό !

Ό  υπηρέτης 
¿χαιρέτησε κ ’ έ- 
ξηφανισθη.

"Αμα έμειναν 
μόνοι, ένεδύθη 
σαν καί άπεφά- 
σισαν να επωφε- 
ληθοΰν τής ά 
δειας -πού τούς' 
εδιδετο, διά νά 
έξέλθουν από τό 
διαμέρισμά των, 
οπού, καθώς έ- 
λεγεν ό Τζού
λης, άρχισαν ·να 
γηριτκο1)·]ι 

Κατήλθον τάς 
«μετρητούς κλί
μακας ποϋ ώόη- 
γοϋσαν εις τόν 
πυργίσκον των 
κ « ι διέσχισαν 
τούς θολωτούς 
διαδρόμους του 
παλαιού ανα

κτόρου, χηγαίνοντες εις τήν τύχην,’Επιτέ
λους έξήλθον εις τήν κεντρικήν αύλήν. 
’.Η ζωήρα κίνησις που έβασίλευεν ε 
δώ,τούς εξε'πληξεν εύαρέστως ύστερα 
άπό οκτώ ημερών τελείαν άπόμό- 
νωσιν.

Ή  αυλή αύτή ώμοίαζε με αγο
ράν! Διά τής μεγάλης πύλης, φρου- 
ρουμένης έπιμελώς, είςήρχοντο οί 
μίκροκαλλιεργηταί τών περιχώρων, ; 
φίροντες εις τό Κατηραμ.ένον Κατ' ; 
σμχα τά προϊόντα'τής γής των, ;

Ά πό τά γαϊδουράκια-των εξεφόρ- ι 
τωναν όλονέν δισάκκια από βούρλα, '■ 
γεμάτα κάρβουνα,-ψωμιά, λαχανικά, 
όπωρικά, σχοινία άπό ίνας φοινίκων, 
ψάθας καί χονδροειδή πήλινα σκεύη.

• Ε ίς άλλην γωνίαν τής αύλής, ήτο 
ή άγόρά τών κτηνών. Έ κ ε ϊ  έβλεπες κ "_:;- 
βώδια, πρόβατα καί γίδες. Μόλις έν ’" " Τ . ϊ  
ζώον ήγοράζετο άπό τον οίκονόμον ;ηΓ-Α
τού Κ.'.σμπα, έσφάζετο αμέσως επί : 
τόπου, τά δε κομμάτια του μετ'εφέ- 
ροντο άπό μαύρους είς τό άλλαντο- λ ,- ί -
ποιείον τοΰ πύργου ή εψήνοντο εκεί ------
είς φούρνους υπαιθρίους, -π

Ό  μεγαλόσωμος εκείνος θερά- -  ώ 
πων, μέ τήν άσπιλον λευκήν στολήν 
του, ¿πέβλεπεν ολον αύτό τό ποικί- 
λον καί γραφικόν πλήθος, μεταβαί-

« Ά ιτ ϊ  τήν σκισμάδα μ ι χ ϋ ο ο  λινοδ παρκπιτάσμιτο^, 
είδε.,,»  (Σ ελ . 18 3 , στ. α ')

νων άπό όμ·ίλου εις όμιλον Έφαίνετο ώς 
ό αρχηγός, ο διευθυντής τής στρατιάς τών 
μαύρων -υπηρετών που- είργάζοντο εις· τήν 
αυλήν.

’Έξαφνα αντήχησε κώδων καί, πρός με- 
γάλην των Ικπληξίν,. δ Λουλού καί ο 
Τζούλης είδαν τήν αυλήν..νά κενοΰται ώς 
διά μαγείας.

Οί πωληταί έφυγαν, οί ύπηρέται είςήλ- 
Οον είς τούς-οίκίσκους καί μόνον οί πρό 
τής .πύλης ένοελο: φρουροί έμειναν είς τήν 
Οέσιν των.

— Διάβολε! έκαμεν ό Τζούλης. Τό 
πανηγύρι ετελείωσε'άρχίζε; πάλι ή πλήξις.

ΙΖ αν ιον  αΰτ6$  . ·

Στρίψαντες τά νώτα πρός τό κεντρικόν 
περίπτερον, τό οποίον ¿γνώριζαν, οί δύο 
φί/.οι μας διηυθύνθηοαν πρός εν τών χ ά - 
μηλών , κτιρίων, τά οποία εύρίσκοντο χέ- 
ριξ τής αύλής. Κατ’|άρχάς Χ£ρ:επ),ανή- 
Οησαν εις θολωτούς διαδρόμους, όμοιους 
μ' εκείνους τούς όποιους ειχονήδη διέλθει, 
καί μ^τ’ όλίγον εύρέθησαν είς μικράν 
εσωτερικήν αυλήν, φυτευμένην έδώ κ ’.έκεί 
με άνθη % έττρωμένην με τας πολυχριί)' 
μους πλάκας που συνειθίζονται είς τό Μα- 
ρόκον. Είς τό με’σον μικρού άλσους άπό 
φοινικοειδή, ύπήοχε δροσερά πηγή, τής 
οποίας τό διαυγές νερόν Ιρρ.εεν ' είς μίαν 
δεξαμενήν με τάς ιδίας πλάκας έστρω- 
μένην.

.—  Μπράβο ! άνέκροξεν ό Τζούλης. 
Ανακαλύψαμε τήν αίθουσαν τοΰ λουτροΰ. 
Τ ί λ έ ς ; Έπωφελούμεθα τής ευκαιρίας νά 
κάμωμε μια βουτιά ;

Καί ό μ-ικρός . Παρισινός, τόν οποίον

α'Ο

Ί ' 2 ]

ζωγράφο; ουΐ£ τού; είδε ούτε τού; ήκουσε...»
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τίποτε δεν ετρόμαςεν,' έβγαλε γρήγορα 
τήν βλούζαν του-, "επέταξε τα παπούτσια 
του καί ήτο έτοιμος νά .ειςέλθη εις τήν 
δεξαμενήν, όταν ο Λουλού τον έτράβηξεν 
άπό τό χέρι.

—  Πρόσεξε! του εί'πεν Ιντρομυ,' ε?ν’ 
εκεί μέσα!.

Ό  Τζούλης εκύτταξε πρός τό μέρος, 
που τοΰ Ιδειχνεν ό φίλος του.

Ά πό τήν σχισμάδα μεγάλου λινού 
παραπετάσματος, είς εν δωμάτιον ίπ! τής 
αύλής οπου εύρίσκοντο, εΓδε δύ: ανθρώ
πους, τούς όποιους άνεγνώρισεν αμέσως : 
ήσαν ο Ινατακτητής καί ό Μαρκήσ'ιος.

Ό  κ . Δίκ, κομψός ώς πάντο-ε, έκά-.
ενώπιον ·ρ& γραφείου, επι του

οποίου ήσαν συσσωρευμ.ένα χαρτιά, βιβλία, 
σακκίδια και δέσμ.αι χαρτονομισμάτων. 
"Ορθιος απέναντι του ό Μαρκήσιος, κρα
τών μολύβι και. σημειωματάριου, έφαίνετο 
άκούων τάς διαταγάς, τάς όπ. ία;  τώ ύπη- 
γ-ρευεν ό κύριός του.

ΙΙρό τοΰ θεάματος τούτου, ό Τζούλης 
άφισε κατά μέρος τά σχέδια τοΰ λουτρού

αλ .ο με-και παρεσυρε τον φίλον του προ< 
ρος τοϋ οικήματος.

Δεν είχαν καμμ.ίαν ορεςιν νά ε.;ακ-.λου- 
Οήσουν με τόν ληστήν τήν χθεσινήν συν
ομιλίαν καί έκριναν όλως περιττόν νά τόν 
ενοχλήσουν εις τήν εργασίαν του. Άφοϋ 
περιεπλανήθησαν ακόμη ολίγον, εφθασαν 
εις μίαν άλλ.ην αύλήν, σχεδόν όμοίαν με 
τήν πρώΐην, αλλά χωρίς δεξαμενήν.

'Ε κ ε ί, εις τό μέσον, είδον έκπληκτοι 
ένα άνδρα έως πενήντα ετών, μ’ ευρωπαϊ
κήν ενδυμασίαν, ό ό-οϊος ερρέμβαζε, με 
πυξίδα ζωγράφου'είς τό χέρι, πρό μεγά
λου πίνακος, παριστάνοντος πρόσωπον, τό 
οποίον οί φίλοι μας άνεγνώρισαν αμέσως.

«ΙΙάλιαύτός!  Ικαμεν ό Τζούλης. Παν- 
τοΰαύτός!  αιωνίως αύτό; ! . .  Ά ,  μά άρ
χισε νά μου γίνεται κουνούπι !..τ>

. Ά π ό τήν έκρηξιν αύτήν τοϋ Τζούλη, 
ένοήσατε βεβαίως ότι ή είκών εκείνη 
παρίστανε τόν .Κατακτητήν,
• Ό  ζωγράφος, βυθισμένος είς'τούς ρεμ

βασμούς του, ούτε τούς είίεν ούτε τούς 
ήκουσε. Καί .ο! δύο φίλοι μας ¿πλησίασαν 
σιγά-σιγά' και ήρχισαν νά κυττάζουν τό 
έργον.του..

Ή  όμΛΐότης ήτο καταπληκτική.
Ό  Δ|κ είκονίζετο ολόκληρος, όρθιος.. 

με βελουδίνην κυνηγετικήν, στολήν, με 
κομψόν μαλακόν καπέλο, με κόκκινα υπο
δήματα κάί μέ μαστίγιον είς τό.χέρι..

Ά λ λ ’ ο,τι Ικαμνεν ιδιαιτέραν έντύπωσιν 
από αύτήν τήν εικόνα, ήτο ή έκφρασις τη; 
φυσιογνωμίας, εί'ρων συγχρόνως καί σκληρά, 
καθώς καί ή πιστότατη άπόδοσις τών χα- 
λυβδρχροων εκείνων μ.ατιών, τά οποία οί 
μικροί φύλακισμε'νοι ¿γνώριζαν ήδη. καλά.

—■ ’Έ ξ ο χ ο ! εφώναξεν ακράτητος ό 
Τζούλης;

Ό  ζωγράφος εστράφη άποτόμως πρός 
τήν κραυγήν αύτήν τοΰ θαυμασμόν. Και

ίδών τα δύο -αιοία, άνέπνευσεν, ώ ς έαν 
διέφυγε κάποιον κίνδυνον. ’Ασθενές μει
δίαμα ίχνογραφήθη έπί το3 προσώπου του, 
τό οποίον έφαίνετο κατατρωγόμενον άπό 
ανησυχίαν, καί αποταθείς πρός τόν Τζού- 
λην γαλλιστί, άλλα με αγγλικήν προφο
ράν, τόν ήρώτησεν:

—  Αλήθεια, φΟ·£ μου, σου άρέσει-αύτό 
τό·πορ:ραίτο ;

—  'Έξοχο σας λέγω !·, έπανέλαβεν ό 
Τζούλης.

—  Θαυμάσιο ! Ιπεκύρωσε καί ό Λου
λού· Τόν ¿γνωρίσαμε αμέσως.

Τό μειδίαμα τοΰ καλλιτέχνου ¿δυ
νάμωσε.

—  Ά ο υ  ! έκαμε'· μοϋ κάνετε καλό, 
*αι?ιά μου ! Δεν φαντάζεσθε πόσο καλό 
μοδκάνετε ! . .  Ά λλά .·..τί γυρεύετε- σείς 
ς,τό Κατηραμένο Κασμπα Πρώτη φορά 
σας βλέπω...

—  Κύριε ζωγράφε, άπείφίθη- ό Λου
λού, δεν μας είδατε ώς τώρα, γιατί μάς 
είχαν κλεισμένους ςτό ψηλό εκείνο πυρ- 
γάχΐ, ποϋ'φαίνεται καί άπό .’δω. .
( Έ η ε τ α ι  α ν ν ί χ ε ι α )  Γ Ρ .  Ξ Ε Ν Ο Π Ο Τ Λ Ό Σ

Α Θ Η Ν Α Τ Κ Α Ι εΠΙΣΤΟΛΑΙ

Η ε π ι δ Ημ ι κ

'Α γαπη τοί μ ον,

ΑΠΟΤΕ, όταν ήμουν 
μικρός, ¿διάβασα ότι 

ένας σοφός άνθρω
πος ελεγενκι'Όιαν 
σπάζωμε . καρύ δ ι 
μ« τά δόντια, συμ

βαίνει, άντί τοΰ 
καρύϊιοΰ, νά 
σπάση τό δόντι 
μας'; Συμβαί
νει/Γό σπασμέ
νο δόντι αντί'· 

καθίσταται μέ τίποτε ; Με τίποτε ! Ό  κα- 
ρυδοσπάσιης είμπορεί νάντικατασταθή καί 
με μίαν πέτραν ; Είμπορεΐ. *Ε,. εάν συλ- 
λογισθής «ΰτά, δέν θά ξανασπάσης καρύδι 
με τά δόντια σου.» Καί, πραγματί/.ώς, 
άπό-τότε ποϋ τά ¿διάβασα, δεν'έξανάκαμα 
τά δόντια μου καρυδοσπάστην...Κάτι πα
ρόμοιον είπα προχθές είς ένα μικρόν μου 
φίλον, οποίος .' μοΰ παρεπονείτο διά βτό 
βασανιστήριον» τών προφυλαχτικών μέ - 
τ^ων κατα τής επιδημίας καί προπάντων 
διά τό βρασμένο νερό : «Μέ.  μίαν μόνον 
γουλιά νερού άβραστου, είμπορεΐ κανείς 
νά καταπιή εν έκατομμ.ύριον μικρόβια τοΰ 
τύφου ; Είμπορεΐ. ΤΙεθαίνει κανείς άπό 
τύφον ; Πεθαίνει. Πεθαίνει κανείς αν 
κρατήση τήν δίψαν του μισήν ώραν, ώς νά 
ετοιμασθή τό βρασμένο νεράν ; “Ο χι. Π ε
θαίνει κάνεις άν αίσθανθή κάποιαν γ λ υ 
φάδα όταν πινη.βρασμένο νερόν, τό όποιον 
δέν είνε βέβαια φρέσκο σάν. τό αβραστο.;

“Ο χι. Λοιπόν ;8 ’Τπίθέτω , ότι οποίος 
συλλογισθή «ύτά, δέν θά· βάλη εις τό 
στόμα του-ούτε σταγόνα άβραστου νεροΰ, 
έφόσον τουλάχιστον υπάρχουν είς τάς ’Α 
θήνας πεντακόσια κρούσματα τύφου, όφει- 
λόμενα είς μόλυνσιν τοϋ νεροΰ τής πόλεως.

-Βέβαια, δένάρκεί.νάπροφυλάσσετάΓκα- 
νείς μόνον άπό τό νερόν. Πρέπει επίσης 
νάποφεύγη τά ώμά φρούτα καί τά . ώμά 
λαχανικά. Ουτε .φράουλες πλέον μ-ε κρασί 
καί μέ ζάχαρι, ούτε άγγουροντομάτα σαό 
λάτα ... Ά λ λ ’ επιτέλους αύτό ΰποφέρεται. 
’Τπάρχουν «κόμη άφθονα καί ωραιότατα 
πορτοκάλια, τά οποία δέν βλάπτουν καθό
λου, όσον δε διά τά άλλα φρούτα, γίνονται 
έξαίρετες κομπόστες. ’Υπάρχει μάλιστα κ’ 
ένας άλλος τρόπος διά νά τρώγωνται άφό- 
βως ένκαιρω επιδημίας : τα ζεματίζουν 
καί Ιπειτα εύθύς τά βάζουν είς κρύο νε
ρόν— εννοείται.βρασμένον. Έ τσ ι δεν χά
νουν τίποτε, σχεδόν άπό τήν. φ ρέσαάδα  
των. Ά/Αά ¿κείνο τό νερό.,.ε, είνε λι-· 
γάκι βάσανο ! Πρώτον ότι τώρα τό καλο
καίρι διψά κανείς κάθε στιγμήν, καί φυ
σικά, κάθε στιγμήν δέν εινε δυνατόν νά 
εύρίσκτ, νερό βρασμένον. ’Έξαφνα, ή προ
μήθεια που έκαμαν ?ίς τό σπίτι, τελειώ
νει, καί έ'ως να έτοιμάσουν νέαν, πρέπει 
νά περάση ώρα. Καί- άν διψάση κανείς 
Ιξω , είς τόν δρόμον,.τί νά πι ή ; Νά ζη- 
τήση άπό' τό ζαχαροπλαστείο^ όλίγην Σά- 
ρίζαν ή ολίγον Μαρούσι; Κατά πάσαν πι- 

' θανότητα θά του δώσουν νεράκι τής Δεξα
μενής. “Επειτα είνε ή γεΰσις τοΰ βρασμένου 
νεροΰ. Γίνεται βαρύ, γλυφόν, άνοστον, 
κακοχώνευτου. Δέν τό ευχαριστείται κα
νείς, δεν τό χορταίνει...αλήθεια. .Ά λλ’ 
οτο,ν ό κίνδυνος είνε τόσον,, μεγάλος, όταν 
μία επιδημία τύφου - μαστίζη τήν πό- 
λιν, δεν αξίζει άρά γε τον κόπον χά-· 

. ριν τής ζωή; του, νά υποβάλλεται κα
νείς εις τάς μικράς αύτας ενοχλήσεις; 
Τάς.λέγω μκκράς' πιθανόν τώρα νά εινε 
καί μεγάλοι' άλλ’ άπέναντι τοΰ κακοΰ, 
άπό τό οποίον προφυλάσσουν,· βεβαίως 

.πρέπει νά θε.ωρώνται μικράί.
Π ώς εΤσθε είς τήν υγείαν σας, μικροί 

μου φίλοι ’Αθηναίοι; ’Ελπίζω, κα λά .-Ή  
φοβερά ασθένεια είθε νά μή προςέβαλε κα
νένα σας.'Ν αί, άλλά νά μή τό. πάρετε 
αψήφιστα καί να 'μή περιφρονήσετε τας 
συμβουλάς τών ιατρών. Κανείς δέν είμ- 
πορεί νά σας ¿γγυηθή, ο.τι θά διατηρήσετε 
τήν υγείαν σας, εάν δέν κάμετε τας στοι- - 
χειώδεις προφυλάξεις ποίΓ σάς είπα. Κ αί 
προπάντων τό νερόν. Αύτό είνε ό μέγας 
εχθρός. “Αλλως τε τό βασανιστήριον δέν 
θά διαρκέση πολύ, Αί επιδημίαι αύτα.ι έρ
χονται ' καί φεύγουν. "Επειτα πληιπάζει 
καί ό καιρός που Οά φύγετε άπό τάς. Α θ ή 
νας διά τάς εξοχάς σας. Καί «ι έξοχαί, 
ξ,ύρετε, εχούν «νερά καθαροφλοίσβιστα, 
γλυκύτατακαι κρύα», είς τα όποια ουτε 
ένα μικρόδιον τύφου 3έν υπάρχει, . .  - 

Σ α ς  ¿ύπάζομα» - ΦΑΙΔΩΝ

L ·
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ΕΡΡΕΛΙΝ K/lTfl ΠΛΟΚ
ΑΣΤΥΝΟΜΙΚΟΝ ΜΥΟΙΣΤΟΡΗΠΑ

(Σ υ ν έχ εια '  Με ο ά .  176)

Ή  άγνοια αύτή «βασάνισε τόν Έρβελίν 
ίλη τή Δευτέρα, άλλά τήν Τρίτη τό πρωί 

' «ξύπνησε μέ μια ¡isa , ποΰ του έφάνη φω
τεινή.

«Πρόκειται, «ras, για μιά λειψανοθήκη 
τοΰ' Ι Γ '  αίώνος, πόΰ έκτιμαται πενήντα 
χιλιάδες φράγκα,· μάλλον γιά την σπανιό- 
τητά'της, παρά γιά τήν πραγματική της 
άξια. Ί ;1 λειψανοθήκες αύτοΒ τοΰ είδους 
είνε πραγματικώς σπάνιες και κάπου πρέ
πει να τής έχουν γραμμένες Μπορώ λοι
πόν να ελπίζω, οτι ό κατάλογός των Οά 
μέ φωτίση λίγο».

Καί το απόγευμα 
■ επηγεν εις τ'ο άρ- 

χειοφυλ.ακείον.
Ή  ιδέα του πραγ- 

ματικως ήτο λαμπρά.
"Ενας γραμματείς 

τ Ο ΰ' ά ρχε ι οφ υ λ  ακε ι ο υ, 
άφοΰ έκύτταξε διάφο
ρά βιβλία, ¿πληροφό
ρησε τον Έρβελίν 
οτι ή '  γνωστές λε ι 
ψανοθήκες τοΰ ΙΓ '
«ϊώνος ήσαν ολες-ο- 
λ ες · έξη· Δυο. εΰρί- 
Vv-θντο ςτήν 'Ανατο
λική Γαλλία, μια ςτή 

. '  Βουργουνδία, δυο στή 
Μεση μβρινή Γαλλία 
ίκάΐ μια ’ςτή Δυτική·
• Ό  Έρβελίν έτρι
ψε τά χέρια του.

«Αΰτό, ¿συλλογί- 
σθη, εντοπίζει τήν έ 
ρευνα Έέρομε . πιά 
xoü θά χάμε. Άφοΰ 
οί κακούργοι παίρ
νουν τό τραίνο τοΰ 
Α γίου Λαζάρου, θά. 
πρόκειται πιθανότατα 
γιά τήν' λειψανοθήκη 

-τής Δ υτικής».'
Τον -¿πληροφόρη

σαν, οτι τό κειμήλιον 
αΰτό εΰρίσκετο σέ 
μιμ παληα εκκλησία 
του χωρίου Μουζείλ, 
εις άπόστασίν. τριαν- 
ταπεντε ακριβώς χι
λιομέτρων από τήν πόλι Νάντη. Το χω 
ριό ήτο πολύ μικρό, μέ ολίγες μ.όνον ί·  
κατοντάοες κατοίκους.

Ό  'Ερβελίν ήξευρε τώρα ο,τι ήτο δυ
νατόν νά μάθζ. Ευχαρίστησε τόν υποχρε
ωτικόν γραμματέα ποΰ του έδωσε αΰτάς 
τας πληροφορίας, άμα ειοεν ενα γράμμα 
τοΒ Διευθυντοΰ τής ’Αστυνομίας,* και. τόΒ 
¿σύστησε άκραν εχεμύθειαν. ' ·;

Το ίδιο βράδυ ό Έρβελίν βρήκε τόν

Δυβάλ καί τοΰ ώμίλησε γιά τήν ύπόθεσι. 
ι —  Είνε σχεδόν βέβαιον, τοΰ ειπε, ότι 
πρόκειται γιά ,τή λειψανοθήκη τοΰ Μου· 
ζείλκαι-θά βεβαιωθούμε καλά, μόλις ϊδοΰμε 
τούς φιλαράκους μας να σταθούν στή Νάν
τη. θ ά  βγούμε καί μεϊς μαζί των καί, αν 
ίδουμε. τόν Λαίλαπα νά τούς περιμένη εκεί 
με αυτοκίνητο, δεν θά μας μείνη ούτε ί 
χνος αμφιβολίας. Μ ’ αυτή τή προϋπόθεσι 
έπήρα τά μέτρα μ.ου κ ’ έν αυτοκίνητο θά 
μάς περιμένη καί μάς στό σταθμό τής 
Νάντης. Θά κάμωμε β,.τι πρέπει, θ ά  εί
μαστε καλά ώπλισμένοι γιά να ύπερασπι- 
σΟοΰμε τή ζωή μας, αν γίνη ανάγκη, γιατί 
από ενα κτήνος σάν τό Ρόπαλο, όλα μπο
ρεί κανείς νά τά φοβάται. ’Αλλά δέν θά 

μεταχειρισθοΰμε ' τά 
όπλα μας παρά ςτήν 
έσχάτη ανάγκη.

■ Ό  νακοϋργος, ό 
γνωστός μέ το πα
ρατσούκλι Ρόπαλον, 
ήτο πραγματικώς πο
λύ επίφοβος. ΙΙρώην 
χασάπης ς-,ή συνοικία 

•τής ΙΙολίχνης, λ;γώ- 
τερο μεν ευκίνητος 
άπό τόν ΙΙλόκ, γιατ’' 
ήτον χονδρός καί η 
ράκλειος, αλλά σω
στός αγριάνθρωπος.

Ό  ΙΙλόκ τον είχε 
διαό,έξη για τήν σω
ματική του δύναμι. 
"Αν τοΰ εχρειάζετο νά 
παραβίαση καμμιά γε
ρή πόρτα, νά κάμψη 
η νάποσπάση κανένα 
σιδιρέν-ο κάγγελο, τό 
Ρόπαλο γι'αΰτά ήταν 
μοναδικός. Α λλά  ή 
γενναιότης τού Έρβε- 
λιν δ«ν υποχωρούσε 
μπροστά σε κανένα 
κίνδυνο.

Καί ήλθε τό μρυα -
ου τής Τρίτης. Ό  
Έρβελίν καί ό Δυ- 
ίάλ, μέ τήν άδειαν 
τοΰ διευθυντού τής 
’Εταιρείας των Σιδη
ροδρόμων, ¿φόρεσαν 
στολές σιδηρόδρομέ 

κών υπαλλήλων καί παρήλλαςαν με βά 
ψιμο και πλαστές τρίχες τα πρόσωπά των, 
8ιά νά είνε αγνώριστοι.

Ά λ λ α  έκτύπησαν ή εννιά, τό τραίνο 
ήτον έτοιμο νά ξεκινήση, καί ούτε ΙΙλόκ 
έφάνή, ούτε Ρόπαλον.

«Θάνέδηκαν άπό πίσω !»  συλλογισθηκε 
ό Έρβελίν.

Κ ’ ¿τριγύριζε τούς διαδρόμους τών βα- 
γονιών, ¿ξετάζων, με τό δικαίωμα που

Έ χ ο μ ε  καιρό άκδμη 3υό ώρις, ϊλβγεν 
ό Π λόκ...»

τούέδιδεν.ή στολή του, τούς ταςειδιώτας 
που είχαν έπιβιβασθή, όταν εις ένα γεμ.α- 
τον βαγόνι δευτέράς Οέσεως, είδε δυο αν
θρώπους κοιμωμένους ή προσποι-υμένούς 
οτι κοιμούνται, με βουνήσια κασκέττα ςτό 
κεφάλι, με μακρυές μπλούζες καί μέ πρό
βειες άπλωμ.ένες εις τα γόνατά των.

Άνεγνώρισε τόν ΙΙλόκ καί τό Ρόπαλον, 
μετημφιεσμενους καί αυτούς.

CΕπετοι ουνέχεια)
Κ α τ α  τδ γαλΧιχόν τον RAPHAEL LIGHTOiNE

Ο Ι Δ Τ ύ α  Ι Κ Κ Π Β Ο Ι
Κ Ω Μ Ω Δ Ι Λ  Μ Ο Ν Ο Π Γ Λ Κ Τ Η
(Συνέχεια χαί τέΐϋς "Se οελ. 176)

■ ΙΑΚ9Β0Σ (κατ’ ιδίαν) : —  Τ ί άτυχία, δέν 
ήοχετο έ'να τέταρτον τής ώρας αργότερα ! ;

ΑΡΙΣΤΕίΔΗΣ και ΚλΑΥΨίΙ, (ηι-λησ««.£θί/τες
την κ . Κ λ αρ ίδον )  ; —  Καλησπέρα γία- 
γέάκα, σας παρουσιάζομεν τόν εςάδελφόν 
μας.

Κ. ΚΛΑΡΙΔΟΥ :—  Καλησπέρα, παιδιά μου, 
καλησπίρα ! (δίδει την χ ε ιρ α  εις τον  
'Ιάκω βον, ό όπ οιος  δέν ξ ε ύ ρ ε ιτ ί  σ τά 
σιν ν ά  λ α β ρ ),  — Καλα είσαι, παιδί μου ; 
Ιίολλήν όΐραν είσαι εδώ ;

ΙΑΚ590Σ {μέ γ εμ άτον  στόμ α)  — "Ο χι,
οχι. . . δέν είνε πολλή ώρα . . .

Κ, OfiPIAfll (Ιδ ία) : —  Ώρισμ,ένως δεν 
μου αρέσει. Τ ί ύφος ηλίθιο ! (Δυνατά)'. 
— Και ή μητέρα σου πώς είνε ;

ΙΑΚ980Ι: -  Καλα είνε !
Κ. ΚΑΑΡΙήΟΥ (ίδια) : -  Πώς- ή ανεψιά 

μου, τό«ω λεπτή καί ευγενή,-, νάναθρέψη 
έτσι τόν υιόν της ; Εινε τέλειος χωριάτης, 
χωρίς υπερβολή ! (Δ υ νατά ) :  —  Κάθησε, 
παιδί μου, σοΰ διέκοψα βλέπω τό φαγητό 
σου.

{0 ΙΑΚ9Β0Ι κ άθ η τα ι, ένχαριστημ ένος  
που  eupe διΑζοδον εις την ομ ιλίαν).

Σ Κ Η Ν Η  Ο Ρ Δ Ο Η

01 ΑΥΤΟΙ, ΜΑΡΙΑ, είσέρχομένη ¿ζ α ρ ι
στερών.

ΜΑΡΙΑ! —  Κυρία, δ ανεψιός σας ποϋ 
περιμένατε, ήλθε.

Κ. ΚΛΑΡΙΑΟί, (έκπληκτος) : — Ό  ανε
ψιός μου ; Μ άήλθε, νά τον !

ΜΑΡΙΑ, (β λ επ ο ν ο α  τον  ’Ιά κ ω β ο ν ) .—  
Τότε θά είνε δυό ! Τ ί πρέπει νά εΐπώ εις 
τόν άλλο ;

Κ. ΚΛΑΡΙΔΟΥ-— Νά τόν όδηγήσης εδώ. 
(Π αρατη ρούσα  τόν  'Ιάκω βον, που  σ τ έ 
κετα ι φ οβ ισμ ένος  :) Έ ά ν  υπάρχουν δύο 
άνεψιοί, βεβαίωο ό Ι'νας είνε ψευδής, καί 
δέν πιστεύω νά είνε αύτός πού ήλθε τώρα.

ΙΑΚ9Β0Σ, (κ α τ ’ Ιδίαν), —  Τήνέπαθα ! . .  
πώς να ξεμπλέξω τώρα; . .

ΑΡΙΣΤΕΙΑ0Σ, (ψ λ ω ν  : ) — Χ ά , χά, χά, τί 
άστεΐο πού είνε αΰτό !

ΚΑΛΪΨ9, (μέ τό α υ τό  νφ ος  ι^— Τ ίπ ε 
ριπέτεια ! Μο’άζει σάν θέατρο.
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ΣΚΗΝΗ ΕΝΝΛΤΗ
• 01 I&IGI. ΙΑΚ9Β0Σ, εισερχόμ ενος,, μέ- 
μ ίαν  μ ικρόν β α λ ίζα ν  εϊς τ ό  χ έρ ι.

ΙΑΚίΒΟΣ, χ α ιρ ετά ν  κ α ϊ ίποκλ ινόμ ενος  
εμ πρός  βίς την κ . Κ λ αρ ίδο ν .  —  Κα
λησπέρα σας, άγαπητή μου θεία 1 -Έπι- 
τρέψατέ μου νά ¿κοράσω τήν χαράν μου, 
διά τήν γνωριμίαν μας.

Κ. ΚΛΑΡΙΔΟΥ, (¿σπαζόμενη  αυτόν  :) —  
Άύτήν τήν φοράν, ναί, άναγνωρίζο) τόν 
μικρανεψιόν μου, είνε ή ζώσα εΐκών τής 
μητέρας tou !

ΑΡΙΣΤΕΙΔΗΣ, { κ α τ ’- ιδ ίαν  :) . —  Τίάνοη-
I

I!, (χ α τ  Ιδίαν :)  —  Τ ί «ντροπή ! 
Μά αύτός δέν έχει ύφος χωρικού ! (Δ υ 
ν α τ ά :)  Αγαπητέ μου ¿ξάδελοε, είμεθα 
κατευχαριστημένοι ποΰ σας βλέπομεν. Μό
νον, τί καλά θά ήταν, εάν ήρχεσθε μίαν 
ώραν ¿νωρίτερα '

σια εκαμαμε

ΙΑΚΗβΟΣ. —  Ά  ! καί γάατί ; 
ΚΑΑΥΨ9 :! : —  Διότι αΰτο Οά μας ¿μπόδι- 

ζεν άπό τήν ανοησίαν τοΰ να έκλάβωμεν 
ένα . . . άγνωστον, ώς συγγενή μαο.

Ό  ΨΕΥΑΟΊ'ΑΚΪΒΟΣ (κ ατ'Ιδ ίαν  : ) - ’ Ωχ! 
τρομάρα μου !

Κ. ΚΛΑΡΙΔΟΥ : —  Α λήθεια , καλά ποΰ 
μοΰ τό θυμίσατε. . . εχομεν νά φωτίσω- 
μεν εδώ έ'να μυστήριον. [ΪΤ/>ο? τόν -φευ -

δο ϊάκω βον  :)  Τέ)ρα, μικρέ μου, Οά μάς 
έξηγήσης τί συμφέρον είχες-να προσποιη- 
θήο τόν άνεΊιιόν μου ;

' ΑΡΙΣΤΕΙΔΗΣ, (Ιδία, γβλώ» 0 -"Α ρ α γ ε  τί
θά πή τώρα ;

(Ιδ ία , τρ ίμ ω ν  :) —  Καλλίτερα 
νά πώ τήν αλήθεια. (Δ υνατά :) Μά . . 
ξ έρ·τ$. . .  δέν τό έκαμα επίτηδες, ο χ ι... 
αλλά τέλος πάντων . . . ,νά ή αιτία : Ά -  
πέτυχα εϊς τάς εξετάσεις, και επειδή δ 
παιέρας μ.ου μοΒ είχε είπή «εάν άτιοτύ- 
χης, αλλοίμονο σου» καί εινε, ξεύρετε, 
πολυ αυστηρός, ¿φοβήθηκα . κ ’ έφυγα άπό 
τάς Αθήνας . . .

Κ. ΚΛΑΡΙΔΟΥ : —  Τρελλόπαιδο ! γιά νά 
πας ποΰ ;

IAKSB0I : —  Στή νοννά μου, μία καλή 
γυναίκα, ποΒ μ’ άγαπα πολύ. Ά λλά  δέν 
¿σκέφθηκα οτι δέν είχα χρήματα, καί έτσι, 
άφοΰ «ξώδευσα τής τρεις δεκάρες μου, 
έμεινα νηστικός άπό χθες, έως ότου, περ
νώντας άπό τό σπίτι' σας, έσκέφθηκα νά 
σταθώ καί να σας ζητήσω ολίγο ψωμί. 
Τότε ,μοΒ άνοιξε δ. κ. ’Αριστείδης, καί μ,έ 
επώασε από τό χέρι καί μέ.έφερε εδώ, έγώ 
δε, χωρ’.ς να πώ λέξι,· τόν ακολούθησα,· 
πάντοτε μέ τήν ίδέ* ότι θά φάγω 'κάτι 
τί. Ά !  ξεύρετε εινε άσχημο, νά πείνα 
κανείς ! . . .

Κ- ΚΛΑΡΙΔΟΥ, (μ έ καλω σύνη). —  Ά ς  
εινε-, σε συγχωροΒμ.εν, άλλά με τήν ΰπό- 
σχεσιν, οτι θά μας δώσης τήν διεύθυνσι 
τοΰ πατέρα σου, γχά νά τοΰ γράψωμε.’Έ ω ς 
οτου όμως λάβωμε άπάντησί,θά είσαι αιχ
μάλωτός μας.

ΙΑΚΚΒΟΣ (μ ε ευγνωμοσύνην  :) —  ’ Ü 
ευχαριστώ, κυρία ! . .

Κ. ΚΛΑΡΙΔΟΥ.— Αριστείδη, καί συ, Κα
λυψώ, σείς νομίζω πταίετε περισσότερο. 
Έσχηματίσατε τόσο κακήν ιδέαν διά τόν 
εςάδελφόν σας, τόν αληθινόν, επειδή άνε- 
τράφη, εις τήν εξοχήν, ώστε νά τόν ¿κλέ
βετε ώς τόν πρώτον τυχόντα μάγκαν · . .

ΑΡΙΣΤΕΙΔΗ! (έντροπ^ ασμένος :)  —; Ποΰ 
μάλιστα είνε καί άπό τάς ’Αθήνας ! '

ΚΑΛΥΨ9, (μ ε τό  ϊδιον νφ ος  :)  -  Έ -  
φέρθημεν πολύ άσχημα,είνε αλήθεια. Ά ρ α 
γε θά μ.ας συγχωρήσ-ης, ’Ιάκωβε, γΐά' 
τήν ιδέα πού είχαμεν,γιά σένα ;

ΙΑΚΟΒΟΣ : —  Πολύ εύχαρίστοις, άφοΰ 
βγήκε σέ καλό· ’Επιτρέψατε όμως τώρα 
εις τόν ψευδοεξάδελφό σας, νά συνέχιση 
τό φαγητό του, άπό τό όποιον τόν διε- 
κόψαμεν, καί άς μή σκεπτώμεθα πλέον 
παρά τήν χαράν που είμεθα ενωμένοι!

Ά τ λ α ι α  

(P an i de M au re lli) AIK. Γ. Π.

Π β ρ ίβ ρ γ η  φ ω τ ο γ ρ α φ ία
Τ ι νά είνε 

τό άλυ,όκο τ ο ν  
αΰτό άντικέίμ^- 
νον, ποΰ βλέ
πετε εις τήν α
πέναντι εικόνα; 
Κανένα I  ντο-  
μον, κολεόπτε- 
ρον; κανε ' να 
ρόπαλον; οργα- 

νον γυμναστικόν; . . . Τίποτε ! Δεν Οά τό 
είίρετε, ¿αν δέν σάς τό ’πουν. Είνε άπλού- 
στατα εν κυνηγετικόν τουφέκι, τοΰ όποιου 
ή άκτηρίς (κοντάκι) εΰρίσκεται ¿μ.πρός. 
Έφωτογραφήθη εΐς αυτήν · τήν θέσιν κι’ 
¿βγήκε αύτό ποΰ βλέπετε !

" Ιπ π ο ς  Μ αθουσάλας
Εις τό Ν ει- 

γύ τής Γαλλίας 
άπέθανε κατ’αύ- 
τάς ένας-' ίππος 
εις ηλικίαν σα- 
ρανταεπτα ετών 
καί εξ μηνών 
Σπανίως φθά
νουν Όί ίπποι εις 
τόσον βαθύ γή

ρας. Διόςι σαρανταεπτα ετών ίππος αντί
στοιχε Τ προς άνθρωπον εκατόν εΐκοσιπέντε

έτών. Απέναντι δημοσίΐΰομεν εκ φωτο
γραφίας τήν εικόνα τοΰ τετράποδος αύτοΰ 
Μαθουσάλα. ’Ή τον ένας μικρόσωμος πόν-  
V6V.

Ε β δ ο μ α δ ια ίο ι Δ ια γω νισμ οί 

α ') Μ αγική είκώ ν
Έσιάλΐ] i n i  too Σημαιοφόρου Έλληνο?

Ό  Κώστας έχασε τόν συμμαθηιήν του 
Άλέκον, μέ τόν όποΤον επήγαΐνεν εις τό 
σχολεΤον. Ποΰ να τοΰ εκούφθη ;

β ' . )  Διά το υ ς  Γ α λ λ ο μ α θείς
*Εσιά).η €?ι6 το δ  Δοξασμένου Ρήνου

M a t iè re  m ’a  m is  au  m onde en chan tan t; 
Je s« is to u t  h a b illé  de b la n c  ;
Je n ‘ a i n i  queue n i té  te  :
Je  ne su is n i  ho m m e  n i  bête.

γ ' . )  Π α ίγ ν ιο ν
- Έαίελη «ni τοΰ Σοκολατένιου ΔβκανέΦς

TA BO ΔΚΝ ΠΤ

ΔΡΟ KPO ΛΙΙ AI

A l 0Ω Ν Ι Ά AS=

Ν ά συναρμολο-ρηθοΰν ai συλλαβαί αδ- 
ται ώστε νάποτελέσθοΰν τά ονόματα τεσ
σάρων οφεων.

'  Δ ή λ ιοσ ις  :  Κιίθε συνΰρομηιή;, άγοραοτής 
αναγνώστης τής Διαπλάσιως, απά τάς 'Α 

θήνας, τάς ’Επαρχίας καί το ^Εξωτερικόν, 
είμπορεΤ νά στείλη τάς Χύσεις εις τό γραφεϊόν 
μας [38 , οδός Εΰριπίδου), συνοδιόων τήν απο
στολήν του μ έ  μ ία ν  δ ε χ ά ρ α ν  η  μ έ  g v a  δ ε -  
χ ά ί ε ι τ τ ο ν  γ ρ α μ μ α τ ά α η μ ο ν .  Τ ά  ονόματα ό- 
λων τόϊν Χυτών θά δημοσιευθοΰν. Ά ναλόγως δέ, 
τοΰ ποσού, -ισ όποιον ΟάποτεΧεσθή, θά ¿γγρ«ί·» 
ψωμίν χαί χάλιν κ λ ή ρ ο υ  μερικούς Χότας 
ώς συνδρομητές τής ΑιαπΧάσεως δ ω ρ ε ά ν .

Λ ύ σ ε ι ς  τ ο ΰ  2 1  ο δ  φ ύ λ λ ο υ

α'). Ό  σκύλλος εύρίσκετάι εάν άνα- 
στραφή ή είκών, σχηματιζόμενος εις τρ 
μεταξύ τής χειρός καί τοΰ προσώπου διά
στημα.— β'ι θρέψε φεΤδι τό χειμώνα νά 
σέ φάη τό καλοκαίρι.—  γ ')  Ρ α 3  à  p as , 
on Va bien  loin,
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Γδε χ6νΌ· 
δηγάν c©3 ς υ ν ε ρ γ ^ χ ι κ χ ’ Χ τ η δ ρ ο μ η τ ο ν  s s â s s a

. "ΕΡΤΟΓΡΟΎΛ·.
- Ό  τη λέγρ α φ ος μ α ς Ιφ ερ ε τή ν  ε ΐδ η -  
ο ιν , 'δ τ ι  ι ό  Σάββατον θ ά  μάς Ιπισκεφθγ) 
ό «Έ ρ το γ ρ ο ύ λ »  π ερ α ο η κ ό ς  ,γιά τή ν  Α ί
γ υ π το , καί φ α ν τα ο θή τε τήν -Ανυπομονη
σ ία ν  μας ί  π ρ ώ τη  φ ο ρ ά θ ά έβ λ έπ α μ Β  Αερο
π λά νο, ας ήτα ν κ α ί τούρκικο. Κ α ί δκουαα 
δυδ π αιδάκια  ποΟ ουνωμιλοΟααν :

—  Δέν ο κ έπ τίο α ι τά  φ έ ο ια ; τ ή  οη μ α ία ;
' —  Κ α ί τ ι  ·μέ μ έλ ει ; τά  φ έσια  έγώ  θά

β λ έπ ω  ή  τόν  Έ ρ τ ο γ ρ ο ύ λ ;
—  Μ ά κ α ί.ό  Έ ρ τ ο γ ρ ο ύ λ  Τ ού ρκος δέν 

ήτα'ν ;
Μ π ά ; χούρκος ήτα ν ; έψ ιθύριορ δ μ ι

κρός, κι* έγ ώ  - ένόμιοα π ώ ς ή τα ντδ  δνομα 
καν Ενός αγριμιού I .

■Δεν μπορώ  νά μή γελά σω  σαν θ υ μ η θ ώ  
τ ο ν 'γ α λ α τ ά ; χδ π ρ ω ΐ ποΟ χαχέβηχα νά 
π ά ρ ω  ι δ  γά λα.

—  Μ π ά 'μ π ί  ; κοχόνίχ μου, μοΰ λέγει, 
δλο νά βλέπω  τδν  ούρανό, έχυσα μ ιά  οκά, 
γάλα.

Μ ά π οΰ νά φανη ό «Έ ρ το γ ρ ο ύ λ »  I 
'  Ά δ ικ ά  δ κόσμος, μαζευμένος α τές τα ρ ά 

τ σ ε ς , επ εσχοπ οΰσε τόν ούρίτνό, άδικα αί 
- δ π η ρ έτρ ιες  άφιναν τό  σαββατιανό ξεσκό- 

ν ιομ α  χ ’ έβγαιναν κι’ α ύ τές  στό  παρά- 
Οιιοο « α μή χάσουν τό  σπάνιο θ έα μ α . Τ ί 
π ο τ α ! χ ί π ο τ α ΐ .ή λ θ ε  τό  μ εση μ έρ ι, τ ί 
π ο τα  ! βράδυασε; τ ίπ ο τα  I ή λ θ ε ή Κ υ 
ρ ια κή , δέν φ άνηκε, ή λ θ ε  ή Δ τυ τέρ α ,ο θ ιε Ι 
Τ ί  νά έγ ιν ε  δ « Έ ρ τ ο γ ρ ο ύ λ » ;

Ψ
Μ α ξευμ ένο ι δλοι στήν  τα ρ ά τσ α , μέ 

τ ή ς  μ ύ τ ες  δφ ήλά . έκκυ τά ζα μ ε πάλι τόν 
ούρανό. Γ ύ ρ ω  ό λ *ς  α ί τα ρ ά τσ ες τ ά  ίδ ια , 
γ ε μ ά τ ες . Μ ά άδικα π ά λι,-0  αϊθεροβάμω ν 
έπ ισ κ έπ τη ς  δέν φ α ίν ετα ι. Ά ρ χ ισ ε  νά βρα- 
δυά ζη  π ιά , .δ ία ν  έξαφ να μοΰ φ άνηκε έχ ει  
π ρός άνατολάς, στόν ορίζοντα , σά νάνα- 
βαίνη μ ιά  μαύρη σ κ ιά , φ ρίκη I μ ιά  π ε -  
λ ω ρ ία  σκιά  μ έ σχήμα  ανθρώπινο καί μ έ . . .  
κ έρ α τ α  I Α ν έ β η κ ε  σιγά  σιγά άπ’ τόν 
δρ.ίζοντα , π ρ οχώ ρ η σε κάμποσο κα ί χά- 

■ Οηκε π ίσ ω  άπ’ τό «Χ ονδρόβουνό».
—  Μ άνα μ ου  ! μάνα μου I φωνάζω τ ρ ο 

μ αγμένη κ α 1 ...έξυ π ν ώ  1'
— Ό ν ε ιρ ο  ή τα ν ,ψ ιθ υ ρ ίζω ,χ α ί ξανακοι- 

μ οθ μ α ι, γελώ σα  μ ε  χήν ανόητη φ αντα
σία  μου.

Β α σ ίλ ισ σ α  νή ς Φ άβ ας

ΠΑΡΑΠΟΝΟ
Θ λιμ μ ένη  άκόμ* ή άνοιξη.

Ή  δ μ ο ρ φ ιες , πού άπό τ ή  φ ύσι τ ώ ρ ’ 
άπλώ νουνται, δέ βρίσκουν μέσα σ τ ις  καρ
δ ιές  άντίλαλο : μορφάδα. Κ α ί π ό ι ε σ ι -  
γοκλα ΐν χά π ο ιες  ψ υχές καί με πικρόγελο 
χα ιρετά ν τ ’ Αηδονιού τό  λάλημα· καί 
π ό τ ε  κά π οιες  άλλες . μ έ γλυχογέλιο χα ι
ρετάν τώ ν  άμοιρω ν καρδιών τ ό  δόλιο 
κλα μ μ α. . . . . .

Μ ά θά ρ θή  κά π οτε κα ιρ ός, τό  λ έε ι καί 
τό  τρα γού δι—ποΟ ή κακίστρ ες ή  ψ υχές 
θ ά  κλαΐνε ,μπρός στά  γέλια  τώ ν  δύσ

μοιρω ν τώ ν  τω ρ  νών, πού λυώνουνε ατά 
ν ύχια  το ύ  φ ονηά  τω ν.

 Κ ι* έχουν τ ι ς  π ρ ώ τες τ ί ς  ψ υχές τά
ά γ ια  μ α ς τ* ά δ έρ φ ια , ποΰ σκλάβοι πάνω 
β ρίοκουντα ι σ τή  χώ ρα τ η ς  Η π είρ ο υ .

Τ ίς  ά λ λ ες ο ί ά λύπητοι μ έ τά  μεγάλα 
π λού τη — χ ι’ είνα ι'τά  πλούτη το υ ς α ύ τά ' 
τώ ν  άλλων ή  β ο ή θ εια —πού παίζουνε στή 
φ τώ χνα  μ α ς χα ί τή ν  άπελπισιά μ ας. . ■ .

Μ ά ν.ύταξε I I Ανάλαφρη γοργοσιμώνει 
ή  ώ ρ α  πού θ ά  γελάσουμε κι* Ιμ ε ίς  μέ τά 
δ ικά  το υ ς π ά θ η , κ ι ’ Αλύπητα θά  βασανί
ζο υ μ ε τήν ψυχή καθενός «τρανού» καί μέ 
τή  βέά θ ά  το ύ ς .θυ μ ίζου μ ε τδν παιδεμό 
πού κάνανε σ τή  διχηά μας τή  Μεγάλη μά 
φ τω χ ή  μ α ς .Μ άνα, μ έ τ ό  χυράννημα κάθε 
άγαπ ημ ένου 'χης παιδιού π ού βρίσκεται 
σ τ ή ν ’Ή π ε ιρ ο . . .

.Κ α ί τ ό τ ε  σ τ ις  δμ ορφ ιές τή ς  άνοιξης 
θά  βσίσκη πα ρηγοριά  ή  τω ρ ινή .μ α ς θλίψ η 
γ ια υ τή  τήν ά διχία , καί θά  γυ ρίζη  σέ 
χαρά . . .

Π ε θ α μ έ ν α  Ό νειρα

ΠΑΣΧΑ Σ ΤΑ  ΞΕΝΑ
Ή  καμπάνες τριγύρω χτυπούν-,
’στήν καρδιά μου βαθεγά αντηχούνε, 

πού κι’ έκείνη χτυπά. . '
Πώς χτυπά'κΓ ή ψτωχή μου κορδούλα, 
μακρυα άπό ’σένα μάννούλα, 

θλιβερά!... θλιβερά!...

Ώ  ! χαρήτε· χαρήτε μοϋ λένε, 
ό Χριστός μας Άνέστη· δέν κλαΐνε 

τώρα πειά.
Προσπαθώ-' προσπαθώ νά γελάσω,
"Αχ ! αλλοίμονο, πάλι θά κλάψω ' 

’στή ψρικτή £ενιτειά.

Τ ί φρικτό είν’ τό Πάσχα ’στά ίέναΐ - 
τώρα νοιώθω μακρυά άπό ’Σένα 

ώ, μαννούλα γλυκειά.
Καί σάν βλέπω τριγύρω μου άλλες, 
μητρικές νά τής σφίγγουν αγκάλες, 

χύνω δάκρυα πικρά.

'Ώ , παιδιά, ούτε μιά, μιά στιγμοϋλα 
μή λυπήστε τή γλυκεία Σας μαννούλα 

τώρα πού 'σθε κοντά.
Θάρθη Πάσχα, μακρυά της θά είσθε, 
πικρά δάκρυα ’στά £ένα θά χύστε, 

μέσ’ στή τόση . χαρά.
Δ α φ ν ο σ τ ε φ ή ς  Σ η μ α ία

τ ό  ΘΕΑΤΡΟΝ
Άφιερώμένο ςτή ΜπουμΛουΜνβ

Π λ ά ι γιου κ α θότα νε ένα χα ριτω μένο 
μ ικ ρ ό  κ ο ρ ιτσ ά κ ι. Τ ό σ ο  μ έ  ε ίχ ε  ,κατα- 
θ έ λ ξη , πού π ροτιμ ούσα  νά τ ό  καμαρώνω 
παρά νά π ρ οσέχω  ςτή ν  σκηνή. Κ ά θ ε 
νέοι σκηνή κα ί έντΰ πω σις γιά  τήν μι»

κρούλα. Ά μ ή  πού έκ α μ ε καί τή ν  μεγάλη 
κα ί τά  εξη γο ύ σ ε ςτόν  μ ικρ ότερ ο  τ η ς  
Αδελφό;' Μ έ τή ν  αφελή τ η ς  γλυ κειά  φ ω - 
νούλα.καί τή ν  ,χά ρι τ η ς  ε ίχ ε  κα τα κτήση  
τδν θαυμασμόν δλων χών παρακαθημένω ν.

Έ π α ίζ ε τ ο  ή τ ρ ίτ η  π ο δ ξις  τού δράμα
το ς , κα τά  τήν οποίαν δ  π α τήρ  π λ η ρ ο 
φ ορ είτα ι τόν θάνατον τού υίοΰ το υ , μα- 
χομένου γενναίω ς ύπέρ Π α τρ ίδ ο ς. Ό τ α ν  
έφ θα σεν  ή  μάννα, δ π α τή ρ , ά ντί νά τ ή ς  
τό π ή κ α τ’ βΰθεϊαν, η ρ χ ισ ε ν ά τ ή ς  δμιλή  
παρα β ολικώ ς. Ή  μικρούλα, ποΰ ή τα ν ε 
πολύ έξυ π ν η , κατά λα βε πού θ ά  κα τέλη - 
γεν ή  παραβολή το ύ  π α τέρ α , κ α ί γι ά νά 
μή κάμνη, ώ ς φ α ίν ετα ι, νά άνυπομσνή 
ή  μάννα, σχεδόν μ έ  δάκρυα σ τά  μ ά τια , 
¿φ ώ να ξε.— «Σ κ ο τώ θ η κ ε ατόν π όλεμ ο  τό 
παιδί σας, κ υ ρ ία  I Τ ό  ε ίπ ε  δ κ , Σ υ ν 
τα γμ α τά ρ χη ς!»

Ν ιόβη

ΕΥΦ ΥΗΣ ΛΟΓΑΡΙΑΣΜΟΣ
Έ ν α ς  π τω χό ς έβ λεπ ε μ έ πόθον’ τδ 

κα τά σ τη μ α  ενός Α ρτοποιού. Τ ά  μικρά 
ά φ ρ ίτ α  ψ ω μ ά κια , άρα διασμένα επάνω 
*ς ενα τρ α π έζι, Ιξή π το ν  τή ν  δρεξίν  το υ , 
Αλλά δέν ε ίχ ε  ο ΰ τε  π εντά ρα  στήν τσέπ η  
το υ . Ε π ιτ έ λ ο υ ς  εισ έρ χ ετα ι κα ί έρ ω τα  : 

-«ΙΙόσον κοστίζουν α ύ τά  τά  ψ ω μ ά κια  ; 
— ΤΑ δώ δεκα , ένδεκα π εν τ ά ρ ες ! άπήν- 
τ η σ ε  ό ά ρ τ ο π ο ιό ς .— Ά ! .  τ ά  δώ δεκα  έν 
δεκα π εν τά ρ ες ;  πολύ καλά· θ ά  έχ ω  λοι
πόν ένδεκα ψ ω μά κια  μ έ δέκα π εντά ρες, 
δέκα μ έ  εννέα, έννέα μ έ  δ χ τ ώ , δ χ τώ  μέ 
έπτά_, επ τά  μ έ Ι ξ η ,  δξη μ έ π έν τε , π έν τε 
μ έ χέσσα ρες, τέσσαρα μ έ ν ρεϊς, τρ ία  μ έ 
δύο, δύο μ έ μ ιά  κ ά ί ενα μ έ . . .  τ ίπ ο τε . 
Έ ,  χαλά, κ ύ ρ ιε , ¿να μόνο μ έ φ θά ν ει. 
Μ έ τήν αδειάν σας· θ ά  φ ά γω  α ύ τό . Ε ύ · 
χ α ρ ισ τώ ,-κ ύ ρ ιε , καί καλήν άντά μω σιν  1»

( Έ χ  rov Γαλλ.χον)

Δ ιά τ ρ η τ ο ς  Ν ν α ν ό λ ε ν κ ο ς

ΠΑΙΔ ΙΚΟ Ν  ΠΝΕΥΜΑ
Ή  Α ορελά ΐ, διά ya ém5e!fr) τήν γ«λλο- 

τη ;, «ιπε μίχν ήμεραν ί ί ;  τόν ¿ίο|α- 
σμ ΐνον  Ρήνον :

— Καίμέντ, δέν ξέρα; I Ό  μπαμπά; «νά-· 
ρααπ χίές τό μεσημέρι άπό τά Κονστρβατονάρ 
κάτι κονοέρβ«; ποϊ ήτκν τρέλλα !

Εστάλη άπό τό  Τσιγγάνικο Βάλς

Ή  μβμμά, τό πρωί, ε ΐ ; τόν μικρόν Τάχην:
—  Πρόβεχί οήμιρα μή βέ γελάσουν, γιατί 

εΐνε Πρωταπριλιά.
Τό μεοιμέρι ε ί ; τό σχολεΐον, ό διδάσκα

λο; τοΰ λέγει :
—  Τάχη, σήμερα θά μίίνη; νηστεία, γιατί 

δέν.ήξιρε; μάθημα.
Καί 6 Τάχη;.
—  Χ μ  ! δέν μέ γελάτε εμένα 1 Τό θυμάμαι 

πώ; live Πρωταπριλιά !
•Εσιάί,η άσιό τό Δοϊασμβνο Μάνλιχερ.
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mmm της Ίιαμεωϊ,,
Ά ΰ ή ν α ι, 3 8  όόόί Ε νριχ ίδον  

τήν 7ην Μ αΐον  1914.

Σ Υ ΓΧ Α ΙΡ Ω  ολα; τά ; αγαπητά; 0UVT 
δρομητρώ;, ποΰ δίέπρεόαν τήν περασμένην 
Κυριακήν εί; τό Στάδιον, κατά τήν ώραίαν 
εκείνην γυμναστικήν Ιπίδείξιν του ’Αρσάκειου. 
Αύρων ε!νε ή.σειρά τών Προσκόπων, οϊ όποιοι 
θά κάμουν θαύματα. Τ ά  συγχαρητήριά μου 
*ρθκατα6ολι»ώ;. Ά λ λ ά  καί ίχ τών δσιέρων, 
διά τήν λαμπράν συμμετοχήν των ε ι ;  τήν 
Εορτήν τών ’Αρσακειάδων.

Φ άον, δέν Ιλαβα άκόμη καιρόν νά διαβάσω 
τήν κωμωδίαν ποί έγραψε; μαζί 'μέ τόν T el· 
Ιο ν  “Α γραν . Ά ν  8μω ; μου άρέση καί τήν 
δημοσιεύσω, τά όνόματά σ « ;— ξηλάδή τάψιυ- 
δώνυμα— θά τά βάλω κατ’ αλφαβητικήν σει
ράν, διά' νά μή δυσάρεστη!)η κανείς. Έ τ σ ι  γί
νεται πάντοτε οταν ερίζουν’ περί πρωτείων ή ... 
δευτερείων.

ΙΙολό μέ συνεκίνησενή ίπιοτολή σου, Μ ηάιη  
τοϋ Σ αρ ω ν ιχ οϋ . Να ί, θιώρει με ώ'ς μητέρα 
σου καί γράφε μοΰ τα δλα. Φαντάζομαι πό
σον θά σεενοχωρήσαι χαί Οά δποφέρη; χαχά- 
ΤΛίτβ; τόσου; μήνας χώρα άπό τό πόδι σου. 
'Α λλ ελπίζω καί εδ^ομαι, νά σου τό χάμη 
γρήγορα χαλά ή ίγχε ίρηβι;, τήν όποιαν ίιπέ- 
στη; χω ρί; αναισθητικόν μέ τόσην γενναιότητα.

Τ έλΙε “Α γ ρ α , εις -ήυ γλώσσαν τών χρονο
γραφημάτων, τών κριτικών κτλ . δέν γράφεται 
καλόν μυθιστόρημα καί διήγημα πρωτότυπον, 
ελληνικόν. Πρέπει νά γραφή ε ί ; τήν γλώσσαν 
έξαφνα'τής « ‘Αδε? φούλα; ο. Δεν νομίζει; δρω;, 
ςτι οσοι «σιχαίνονται» τήν γλώσσαν του κ. 
Ά δ ά μ , θά'τήν έλεγαν καί αυτήν μαλλιαρήν; 
Διά τό άλλο ζήτημα, άπαντώ .παραπάνω εί; 
τόν Φάιονα. Εινε σύμφωνος καί ό κ. Φαίδων.

Έ τ σ ι  περνα ό χαιρός, Δ ο ρ ελ ά ϊ, χωρίς νά 
τό ϊννοή κανείς. Δ ι’ αυτό δέν πρέπει γάνα- 
βάλλη διά τήν αϊριον 5 ,τι είμπορεΤ νά κάμη 
σήμερον. 'Α ν  τό είχε; δπ’ οψει σου χα> σύ, 
δέν θά μέ άφινες χω ρ ί; γράμμα σου to s t ; μή
νες. Α λ λ ' άφοδ προίτην φοράν τό έπαθις 
αίίτό, ά ; Ιλπίσω δτι θά είνε καί ή τελευταία... 
•Έστειλα τά τετράδια.

Τ ά  ϊδια απαντώ καί εις σέ, Π αιδ ικ ή  Κ α ρ -  
δ ία ,  ¡ιέ τήν ελπίδα πάντοτε δτι Οά μοδ γρά- 
φης τώρα συχνά. Α ί παραγγελία: σου ΐξετελέ- 
σθησαν. £ίά χάμης τά παράπονά σου εΐ; τήν 
διεύθννσιν τοδ ταχυδρομείου σα ;, διότι νο
μίζω δτι έ διανομεύ; εΐνε υποχρεωμένο; άπό 
τόν κανονισμόν νά σοδ φέρη τά φυλίάδια εΐ; 
τό σιΐίτι καινά μή σέ άναγχάζή νά πηγαίνης 
εί; τό ταχυδρομεΐον νά τά ζηιής.

Εύαίσ& ηζε Β ρ ά χ ε ,  Μετρικήν δέν γνωρίζω 
νά σοδ συστήσω ααμμίαν. Ά λ λ α  τό καλλίτε- 
ρον εΐνε νά διαβάζη; μί προσοχήν τά ποιή
ματα τών δοκίμων ποιητών μας, καί θά μάθη; 
τά μέτρα λαμπρά. Φθάνει νά εχ η ; «αυτί».— 
Ν α ι, παρεξήγησα τήν έρώτησιν σου. Σου ά
παντώ λοιπόν, δτι συνδρομητήν μέ αότό τό 
δνομα δέν έχ.ω κανένα, πουθενά. “Ισως εΐνε 
αγοραστή;,

Ό  H qcos του 1913  μοΰ γράφει : « Ό  
Λουλού εί; τό Μαρόχον» εΐνε τό ώραιότερον 
μυθιστόρημα απ’ οσα ¿δημοσίευσες ώ ; τώρα. 
Βίβαια, δέν θά ήθελα νά είχα τήν τύχη τοϋ 
Τζούλη χαί νά μοΰ φορέσουν χ’ εμένα τόσον 
ώραί* ΧονοιρΙνια. Τοδ Λουλοδ δμω; τήν ζη
λεύω, διότι μάρέσόυν πολύ αύταί αί περιπέ- 
χειαι...» Ναί, άλλά νά μήν κυττφς μόνον τά; 
περιπειείας. Κ ότταζεκαί τού; χαρακτήρας. Ό  
Τζούλη; αυτός, τοδ όποιου δέν ζηλεύει; τήν 
τύχην, εΐνε ένα θαυμάσιο παιδί, αληθινός ή- 
ρ ω ;.— Ή  επιστολή σου Εκείνη, άν δέν εδη- 
μρσιιύθη ή Ιν αύτή Α γ γ ελ ία , βεβαίως δέν 
ίλήφθή.

- ’Ιδού ποίο; εΐνε ό λόγος, Σ οκολατέν ιε Α ε- 
xaveiï. Ό τα ν  παριστάνη κανείς χώριάτικην 
ζωήν, μέ τήν-χωριάτικην γλώσσαν τά πράγ
ματα εμφανίζονται ζω η ρό τερα  καί .4  αναγνώ
σ τη ; έχει μίαν* εντύπωσιν πολύ καλλιτεχνικω- 
τέραν. Δέν σημαίνει τίποτε άν άπό μίαν σε
λίδα, δέν θά εννοήση τυχόν δύο-τριΐ; λέξεις. 
Α ΰτόιμδ; συμβαίνει καί όταν διαβάζωμεν εν 
έργον .εις 'άρχαίζουσαν καθαρεύουσαν, καί ίσως 
συχνότερα. ' "  ’ ' .

Άόρη ιού Β ο ρ ρ ά ,  τ ί  άπέγεινε τό  ώραίο ■ 
σου άρνάκι;Σοϋ τό έσφαξαν ΚρΤμα ποδ ήταν 
έτσι Ιμμορφο—τό καίμένό,— άσπρο, κάτα- 
σποο, με μόνο ςτή μυτίτσα του κάτι. μαδρε; 
γραμμέ;, καί πού γι’αυτό τό έλεγε; «Άσπροΰ- 
λα». Αίωνία Του ή μνήμη, ,έ  ; Πολύ. θά τό 
Ιλυπήθηκες,— άλλά, στοιχηματίζω, καί θά τό 
...έφαγε; I

’Αφού ή σιωπή σου, “Α σπρο Κ ο ρ ά κ ι ,  
προήλθεν άπό ασθένειαν, είσαι δικαιολογημέ
νο;. Φρόντισε δμοις νάναπληρώσης καί τά 
μαθήματα που έχασε;, καί μάλισια τά Λ α- 
τινιχά, διά νά κάμης καλά; εξετάσεις.— Ναί, 
διά τήν Σ - Σ . Σ . προτιμώ φυσικά τά πρωτό
τυπα- άλλ * δταν Ιέν εΐμπορή κανεί; νά γράφη 
τέτοια, εΐμπορεί νά στέλλ,η μεταφράσει;.

Ό  Ά σ ιή ρ  τής Έ λ ιυ ΰ ιρ ίσ ς  μοο γράφει : 
«Παρατηρώ, δτι ή Β αλ καν ικ ή  Σ νμ μ αχ ία  
έχει' τό ριχόρ εί; δ λ α : Σελίδα Συνεργασίας, 
’Ασκήσει;, 'Αλληλογραφίαν, χρίσει; καί ¿πι
κρίσει;, κομπλιμέντα, αγάπην, έκτίμησιν άπ’ 
δλους, κτλ. κτλ. -Τίποτε δέν τ ή ; διαφεύγει : 
οδτε. δτι τά ποίημά τοδ ''Ε λλην ικοί Μ εγα
λείου  εΐνε άπλή μετάφρασι; άπό τόν M esset, 
ού’τι ίτ ι  τά αγόρια &»ιρνιχοδν τά κορίτσια. 
Σ έ βεβαιώ, δτι τήν θαυμάζω, άλλά. χαί χ ω 
ρί; νά δύναμαι νά τήν μιμηθώ». Π ώ ; μάρέ- 
σει καί μένα νά διαβάζω γράμματα άπό φί
λου; μου μ’ επαίνους δι’ άλλου; συναδέλφου; 
των, xsl όχι μέ κατηγορία;, ή παράπονα, 
όπω; γράφουν μεριχοί-μεριχοί!,, Σ ά ; βέβαιοί 
λοιπόν, οτι αυτό τά άπόσπασμα ποΰ ¿διαβά
σατε. τιμά περισσότερον τον Α σ τ έρ α  τής, 
’ EX sv9sç(ai παρά τήν Β αλκανικήν.

Καί αότό τό ‘χαριτωμένου άπό τήν επι
στολήν τοδ Ρ εύ μ α τος  τοθ Β ο σ π ό ρ ο υ  : αΤήν
παρελθοδσαν Δευτέραν έμαθα, έξαφνα άτι δέν 
είχαμεν Σχολείον, επειδή οί Τούρκοι εώρτα- 
ζαν τήν εί; τόν θρόνον άνάρρησιν τού Σουλ
τάνου τω ν, Σ έ βεβαιώ. δτι τόσον δέν ϊχάρηκα 
στά ; παυσει;, 5σον εχείνην τήν ήμέραν. Εΐνε 
τό μόνον καλόν πΟΟμΟδέχαμίν δ Σουλτάνο;«.

Ό ν ειρ ο π ό λ ε  τής -Δόξης, τό δρΧίζεσαι αότό 
ποϋ μοΰ γράφει; ; οτι δηλαδή «εις δλονς  τού; 
άλλου; συνδρόμητά; . άπαντώ τακΤικώ; καί 
μάλιστα ίκτενώ;, Ινφ εΐ; σέ πολύ- σπανίω; 
χτλ, » ; Μ ’  αλήθεια, δέν βλέπει; τί γίνεται 
μέ-τήν πληθώραν τών Επιστολών χαί με τόν 
περιωρισμένον χώρον τής ’Αλληλογραφίας ; 
Δέν βλέπει; δτι, έ ί ; κάθε φύλλον, μόνον 
πέντε -  δέκα Εκτενείς άπαντήσει; εΐμπορώ νά 
κάμνω, καί οτι ε ΐ ;  Αίας τά ; άλλα; Επιοτολά; 
άπαντώ συντόμω; ή διόλου, άναφέρουσα. αυ
τά ; άπλώ; ; Λκριβώ; δηλαδή τό' Εναντίον 
άφ’ 8 ,τι λέγεις. Ο ίτε  κάμνω . διακρίσεις. 
’Απαντώ εΐ; τάς ¡πιστολάς κ α τ ά  σειράν λή -  
ψεο>(. Ό σον Ιχ ω  χώρον, τόν Εξαντλώ· καί 
έπειτα : <‘Ωραίας «πιστολά; μόδ .έστειλαν και 
αύτήν τήν Εβδομάδα δ τάδε, ή τάδε. ό τάδε.» 
Τ ί  σοϋ πταίω λοιπόν, άν δυό -  τρεις φορές 
έτυχε νά kEoij ;τά  χέρια μου τό γράμμα 
σου μετά τήν εξάντλησιν τοδ διαθεσίμου χ ώ 
ρου ; —  Καί ίσα -  ίσα , τώρα πάλιν μοδ 
εξηντλήθη. Κ αί'μοδ μένουν άκόμη ένα σωρό 
γράμματα. Λοιπόν :

Ω ραία ;' Επιοτολά; μου έστειλαν αϋιήν τήν 
Εβδομάδα καί οί Εξη; : Κ ΰ μ α , Δαφνοστεφής 
Γαλανόλευκος, Τρελλή Ν αυτόπουλα, Ί α ς  
Α ν ρ α , Ψ αροπούλα, Α ιάτρητος Κ υ α ν ό λ ευ κ ο ς  
καί Α ίσ θ η μ α  τής Π ατ ρ ίδ ο ς .

ΔΙΑ ΤΗΝ Σ · Σ- Σ .
[Αυτήν τήν.Εβδομάδα ίλα β ι .πάρα πολλά 

κομμάτια. Οί περισσότεροι-μάλιστα μοδ έστέι- 
.λαθ άπόδύο, άπό τρία, άπό-τέσσαρα. μερικοί 
καί άπά πέντε I ΊΓπ * αύτού; τού; οροος κά- 
ταίιτδ αδύνατον πλέον »αναφέρω μέ τούς τ ί 
τλο υ ; των δλα τά Εγκρινόμενα. Δ ι* αυτό 
παρακαλώ θερμώς του;.φ ίλου; μου νάμή μοδ 
«τέλλουν παρά τό πσλύ-πολύ ένα κομμάτι τήν 
εβδομάδα. Έ ν α  και χαλό.] -

Έ γ κ ρ ί ν ο ν τ α ι  :  Διάφορα τ ο ϊ  Γ εν να ιοψ ύ -  
χοο Σ τρατη λάτου , τοϋ Γ λ υ κ ο ύ  'Ο νείρου, τοδ 
Τ αλαιπωρημένου Δ ω δεκάνησον , τοδ Β έτο , 
τή ; ΕνέΧπιδος Ν εότητος, τοδ Ν αυάρχου  

' Μ ιαούλη , τοδ Φάχανος, τοδ . Κ ύ μ α το ς ,  τή ; 
'Βαλκανικής Σ ν μ μ α χ ία ς ,  τή ; Τελ-έσιλλας, τή ; 
Ί ά δ ο ς  Α δρ ας  (ή « Ά φ ιξ ι ;  ε ί ; Σμόρνηνό πόδ 
Εστάλη πρώτα άνωνύμω;·}, τή ; Ελληνικής 
Α ίγλης, τής. Ν αυτόπούλας, τοδ Τ αταυλ ιανοϋ , 
τοϋ  "Η ροιος τ ο ύ  1913, τοϋ Ό ν ειρ οπ όλ ο υ  τής 
Δ όξης, τοδ Δοξασμένου Ρ ή ν ο υ ,  τοδ Σ οκολ α 
τένιου Δ εχ αν ίω ς, τή ; Π α ιδ ικ ή ς  Κ α ρ δ Ια ς ,τή ς  
Α δρής τώ ν  Σ πετσώ ν  κτλ.

‘Α π ο ρ ρ ίπ τ ο ν τ α ι  :  ΙιΕίκών τή ; κακή; συνει- 
δήαέώςν (τό ¡δημοσίευσα χαί άλλοτε*)— «Μία 
πρωΈα. τή ; άνυίξεω;»'—  « Ή  ασθένεια»·—  
«Μία Εχδρομή»· — «Παπα πηδήματα»·— «Νε· 
κοοχράβδαίο»· — αΟί '  Αγυιόπαιδε;» '—  «Αί 
εντυπώσει; μου» (άτεχνα, γνωστά ή ακατάλ
ληλα.') .

Ε Γ Κ Ρ Ι Σ Ε Ι Σ  Ψ Ε Υ Δ Ω Ν Υ Μ Ο Ν
Ν έ α  ψ ε υ δ ώ ν υ μ α  ;  Ζ ακ ν& οό  Α ε ρ ά κ ι ,  α. 

(Δ . Κ .) £ ίε ϊπ ·ς  Ν ε ό ιη ς .α .  (X .  Λ . ) "Ελλην 
'Οπλίτης, α. (X . X .) Σ η μ α ία  τής Α ίτ ο ν ό -  
μου  α. ¡1 . Κ .) ' . . .

Μ Ι Κ Ρ Α  Μ Υ Σ Τ Ι Κ Α
Μ ικ ρ ά  Μ υ σ τ ικ ά  ¿ π ι& υ μ ο ΰ ν ν ’  Α νταλ

λ ά ξ ο υ ν  :  ό Ν ικη φ όρος  Σ τάλος  |0) μέ Τ ίλ -  
λον “Αγραν, ’Α θανάσ ιον  Δ ιάκον , ‘Η ρω ικ ή ν  
Σ ά μ ο ν ' — τό ‘ Ελληνόπουλο τοϋ  Α ίμου  |0) μέ 
Ε υαίοΰη τον  Β ράχον, Δΰξασμένον Ρ ήνον, Τέλ- 
λον Ά γ ρ α ν , Φ άιονα, Λ ΰ ρ β Ιά ι ' — τό Α ίσθημ α  
τής Π ατρ ίδος  (0) μέ ‘ ΑνΟισμένην Β αμ β αχ ιάν , 
Ξ ανθήν Ν ερ άιδα , θη λυκόν  Δ ιάβολον, Ν ικ η -  
ιήν· — τό Τ αλαιπω ρημένο Δ ω δεκάνη σο  (0) μέ 
Τέίίόν “Αγραν, Κ ύ μ α , Βαλκανικήν. Σ υμ μ α
χ/αν, Ε ύ σίοθη τον  Β ρ ά χ ο ν , ΤαλαιπωρηΒεΙσαν  
"Η πειρον, Ν αύαρχον Μ ιαούλην, Π ό θ ο ν  τής 
Ρ όδον , Π ε ιρ α χ ιή ρ ιο ν — \ Σ ιω π η λ ή  Ν ν ξ  ίΟ) 
μέ Τέλλον Ά γ ρ α ν — δ Ν ικη φ όρος Σ τάλος  (0) 
μέ Τέλλον Ά γ ρ α ν , Ά ν θ ια μ έιη ν  Π ασ χ α λ ιά ν ,'  
Δ ιοδα ινα ίον— ή Μ ατω μένη Δ όξα  (0) μί “Ε φ ε 
δρόν Μ πιμπΐκον , Τέλλον “Α γραν, Κ α ιν ο ύ ρ 
γιες Δ άφ νες, Κ ΰ μ α , Κρητικοπαύλαν· —  ή 
‘Η ρ ω ικ ή  Σ ά μ ο ς  (0) μέ Τέλλον “Α γραν , do-. 
ξααμένον Ρήνον, Κ ΰ μ α .

Ή  Δ ιάπλασις άοπ άζετα ι τού; φίλον; τη ; : 
Ν α ν τάκ ι τής Λ έσβου  ίέχει καλώ;· ευχαριστώ 
πολύ διά τά; ενεργέία;·) Χ ανο νμ άχ ι  (έστειλα· 
δσα φυλλάδια σου λείπουν κ?ό; συμπλήρωσιν 
τών παλαιών σου. τόμων, είμπορεΤς νά τά 
προμηΟευθξς.πρό; 25 λεπτά έκαστον.·) Κ ά σ τρ ο ν  
Καλαμ& ν  (τώρα μάλισια ') Έ λλ η ν ιτή ν  Ν ίχην  
(έστειλα ·/.’ ευχαριστώ·) Ά κ φ ' α  X  (ελήφθη- 
σαν·) Ν ικη φ όρου Σ τό λ ο ν  (έλαβα· εις τό-έξής 
χά τκ  ατέλλη; δλα εις τό τέλος τοδ μηνό;·) 
Ν ύμφ ην τής ’Ιω ν ίας  (μά δέν τό ξιύριις, δτι 
04 'έ/ιτε καί τέτοια ;  θά περιορισθήτε είς τούς 
ποοθυμοτέρους νά σά; βοηθήσουν, καί πάντα 
θά εΐνε άρκιτοί·) Ν αύαρχον. Μ ιαούλην  (Ενέ- 
κρίνα τό εί« τήν δημοτικήν «δχομαι νά. εόο· 
δωθή ό Σύλλογός σά;· - διευθύνσεις δμω; συν» 
δρομητών δέν στέλλω  πρό; κανένα, κατ’ άρ- 
χήυ’)  Αίγλην  τοδ Ε λ λ η ν ισ μ ο ύ  (δχι, ή  6π' 
I'gl Ά σ χ η ει; έχει καλώς·) Φονοιβνελλάν {τ& 
μηδέν Εκείνο σημαίνει δ τ ι .0  προτείνων δέν
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χρειαστεί κανένα τετράδιο? τό -Ε σημαίνει Ε υ - 
σημον καί. ιοέ τόν (Οδηγόν τόδ Συνδρομή νου·) 
Π υ θ αγ όραν  τον. Σ άμ ιον  (όχι, τά' Διηγήματα 
είχαν χαθή) »κί έδωσα χαί προθεσμίαν, ή ό- 
πο( *  έληξε·] Μ ικ ρ α α ιά ιη ν  (σου - τά έστειλα 
δωρέάν’)  Δ οξασμένον Ρήνον {ιύ·{ε \ βραβιίον 
έστειλα·) Ό νειρενμ ένη ν  Π α τ ρ ίδ α  (α , μπα 1 
οίίτέ Ιδέα' §λων των συνδρομητών τής .αΰτή; 
πόλιως τά φύλλα στέλλονται βυγχρόνως’ άλλά 
x ix o t t  χάνιται χανέν ti?  τά ταχυδρομεΓον} 
Γινναιόψ νχον  Σ τρατη λάτη ν  (ευχαριστώ πολύ 
διά τά ξεσπαθώματα · άσπσζομαι καί τόν αδελ
φόν αοο·) Δ οξασμ έν ο  1913  (βραβείον έστειλα'] 
Μ πονμαουλίναν  (άλήθεια ; 8iu τό ενθυμούμαι" 
θά χυττάξω εις αυτούς τούς τόμου« που μου 
σημειώνεις·) Τορκίλλην Βότση  |Ιλα6α, εύχατ 
ριβτβ·) Δ τρόμητον Σ ω φ ραξέτταν  [α,.ετσι ; 
τά συγχαρητήριά μου διά τήν έχλσγήν-τοΟ 
Θείου σου·, διά τήν βραδύτητα πταίεις βύ, κοί 
δέν μοΒ το 1-γραψις πρίν-) 'Υ πόδουλον  Έ λ -  
λ ψ ίδ α  (έστειλα·) Π ριγχ ίπ ιοσαν  τώ ν Λολλα· 
ρ ίω ν  (βραβείον έστειλα ') Ήνίϊος· τής Ά ν α -  

' τολής  (εοτιιλα· -τά βραδεία αύτά ΘάπονεμηΘοδν 
περί τό τέλος τοϋ ’Ιουνίου1) P odan alov  Έ λ -  

. Iwvójiaiáa (βραβείον- έστειλα·) Βαλκανικήν  
Σ υ μ μ άγ /αν  (ονι, άλλ’ αύτάς. χάς δύο Εβδομά
δας, ένεκα . πληθώρας γραμμάτων, έπήλθεν 
ανωμαλία· εν απόσπασμα πολυ lópatoy αετό τό 
δικόν σου τής Δευτέρας, 28 . Απριλίου, . τό 
εφόλχξα διά τό προσεχές· αλήθεια; ή Κάχια μ) 
παρακαλεί νά σίρωτήσω I έλαβες μιά πρόσκλησι 
που σου ι ΐ' / ι  στείλη προ λαιρσο ταγ υδμομικώς; j 
Ν ικητήν  (ό κ. Ξ .  σ ' ευχαριστεί πολύ διά το 
πρόγραμμα*) 'Ε ρημίτιδα (εστειλα* ΙνΘυμουμαι 
μάλλον, δτι έλήφθησαν ολαι') Λεαράν Ε ρή α-  
σαν  (δένστέλλιο εγώ ψηφοδέλτια· Οά τό γοά- 
ψης ‘{ ενα κομμάτι χαρτί, κατά τό υπόδει
γμα πού σάς έδωσα εί; τό 13ον φύλλον, καί 
Οά μου τό στιίλης·) 'Ελληνόπουλο τοϋ Α ίμου  
(ευχαριστώ διά τής πεντάφυλλες πασχαλιές· 
νά ίδώ, τί ευτυχίαν Οά μοΰ φέρουν ;)  Ν ιόβην  
(ϊστειλα ') Τ αλαιπω ρημ ένο  ■όωάεκάι’ηαο (όχι, 
άλλά τεμπέλιασε·) . Έν&ουαιο'ίίη “Ελληνα  
(έλαβα, ευχαριστώ·) Χαρίΐαον Π . Τ ον. (όχι· 
μόνον διά τ ·ύ ; 'Εβδομαδιαίους Διαγωνι
σμούς·) 3 ίιγ ά λ η ν  'Ε λ λάδα  (έλαβα, ευχαρι
στώ·) Μ οσχοβόλον Κ ρ ίν ον , Π εθαμ έν α  . Ό 
νειρα , Υ Ιόν Π ολεμ άρχου  κτλ. κτλ.

Ε ι ς  δ σ α ς  έπιστολάς έλαβα μετά τήν 
Μ α ΐον ;  Θάπαντήσω εις τό προσεχές.

Ο ψ

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ
1 4 4 θ ί  Δ ιαγω νισμός Λύσεαιν . 

Ά η & λ ί ο υ -  ' Ιο υ λ ίο υ ,

[Α Ι Ιύοείς δ εκτο ί μ έχρι της 9ης Ιο υ λ ίο υ ) .

2 2 6 .  Α εξ ίγ ρ ιφ σ ς

"Ενα  ρήμα μέ Οηρίον 
Ά ν  μπορέσης νά ένωσης, 
Στρατηγόν των Κορινθία·» 
Παρευθύς θά φανέρωσης,

' ’Εστάλη δπό τοΟ Γεννάίου Στρατηλάτου

2 2 7 .  Δ ιπ λ ο δ ς  Σ τ ο ιχ ε ιύ γ ρ κ ρ ο ς
Τ ή ί Ά σ ία ς  Κράτος είμαι,
Τό κεφάλι &ν μ’ άλλάξης,

, . ίίήτησέ με ςτην Ευρώπην,
. ' Εάν θέλης νά ιχ ’ ϊύρής.

,  '  Και άκόμη άν αλλάξης 
?Ενα άλλο- μου στοιχείου.
Τής Ε λλά δ ος μίαν χώραν 
Μ’ απορίαν, σου θά ίδης.

’Εστάλη ύπδ τής Διιφνοστειρσΰς Σημαίας

2 2 8 .  Ά ν α γ ρ α μ μ α τ ισ μ & ς  
Θεό,ν Ρωμαίον άνεγραμμάτισα,
Βουνόν μιας νήσο, σοΰ εσχημάτισα.

Έσεάλη ίσο  ΓΓς Ήραιίδΰς τοΟ 81

. Τ Ο  Ϊ Ι Ο Μ I Ο Ν  Φ ο υ  ¡ξ ε ς ϊ ι α θ ω μ α φ ο ε

ΥΠΕΝΘΤΜΙΖΟΜΕΝ;· ί τ ε ,  κα τά  .την ίη μ ό ο ι ε υ & ε ΐο α ν  ε ι ξ . τ ό  1 1 ο υ  φ ύ λ λ ο ν , σ ελ .' 9 1  
π ρ ο κ ή ρ υ ξ ιν ,  ο ι  μ έ χ ρ ι  τ ή ς  3 1  Μ α ΐο υ  ί .  ί .  Ι γ χ ρ α φ ό μ ε ν ο ι  δ ι ά  ξ ε σ π α & ώ μ α -  

τ ο ς  ν ί ο ι  ο ν ν δ ρ ο μ η τ α ί ,  χα·&ά>ς κ α ί  ,ο ί έγ γ ρ ά φ ο ν ζ ες  α ν τ ο υ ς  έ χ ο ν σ ι  .τ ό  η ρ ο ν ό μ ιο ν  να- 
ΥΟ ρβσονν  το ύ ς  τ ό μ ο υ ς  τ ή ς  «Δ ιαπλάοεω ς>  τ ω ν  έχΰιν  1 8 9 9  έτος 1 9 0 5 ,  8 λ ο υ ς  μ α ζ ί  ή  
χ ου ρ ιοτά  ε ν α  έ κ α σ τ ο ν ,  τ ιμ ώ μ ε ν ο ν  ά ρ χ τ κ ώ ς  δ ρ α χ .  7 ,  α ν τ ί  δ ρ α χ .  4  μ ό ν ο ν  ( χ α *  χ ρ υ -  
α ύ δ ε τ ο ν  άντέ δ ρ α χ .  7 ) ,  τούς δ ε  τ ό μ ο υ ς  τά>ν έ τ α ν  1 9 0 6 — 1 9 1 3 ,  ο λ ο υ ς  μ α ζ ί  ί) χτορι· 
α τ ά  ϊ ν α  Σ κ α σ τ ό ν , τ ιμ ώ μ εν ο ν  ά ρ χ ικ ώ ς  δ ρ α χ . 8 ,  ά ν τ ι  δ ρ α χ μ ώ ν  4  , 5 0  μ ό ν ο ν  {κ α ι  χ ρ ν -  
α ό δ ε τ ο ν  ά ν τ ί  δ ρ α χ μ ώ ν  7 , 5 0 . )

Α ί  &νο> τ ι μ α ι  ε ί ν α ι  δ ιά  τ ο υ ς  Λ α ρ α λ α μ β ά ν ο ν τ α ς  τ ο ύ ς  τ ό μ ο υ ς  ί χ  τ ο ν  Γ ρ α φ ε ίο υ  μ α ς ,  
Ο ι ε ια ρ α γ γ έλ λ ο ν τ ες  ν ά  σ ταλού ν  τ α χ υ δ ρ ο μ ιχ ώ ς , σ τ ρ έ π ε ϊ  ν ά  π ρ ο σ θ έ τ ο υ ν  δ ιά  τ α χ υ δ ρ ο 
μ ι κ ά  τ έ λ η  έχ όσ το υ  τ ό μ ο υ  λ ε π τ ά  5 0  ο ι  έν  τ φ  Έ σ α ν τ ε ρ ιχ φ  κ α ί  δ ρ .  1 ,2 0  ο ι  έ ν  τ φ  
Ε ξ ω τ ε ρ ικ φ .  ^  ^ λ Ι Α Π Λ Α Σ Ι Σ  .

0 2

2 2 9 .  Α ίν ιγ μ α
Γρώς καθεμέρα τό αρσενικόν μου,
ΙΙό λις ’ςτήν “Ήπειρο τό θηλυκόν μου.

Εστάλη ά*4 τοϋ Ίσιου Αράχνης 
2 3 0 .  Γ ω ν ί α  μ ε τ ά  Ι ϊυ ρ α μ ίδ ο ς  

+  * * * . *  =  Κράτος τής Ευρώπης.
-  -  -Ί- *  *  *  =  ’ Αστερισμός.

+  =  Λίμνη τής Ά σ ίις .
- - - ) - * * *  =  Τιτάν καί όρος.

—  Μέρος του σώματος. 
Τήν πυραμίδα άποςελούν'έκ των άνω κατά 

σειράν ι φωνήεν, δια.’ρεοις χρόνου, Μούσα" ή 
δϊ κάθετος της είνε συμπερασματικόν.

■Εστάλη διώ τής Τρικυμίας 

2 3 1 ,  Κ ρ υ π τ ο γ ρ α φ ικ ό ν ,
•i 5 Q 7 8 0  0 =ΜυθολογιχόνΟηρίον 

=  Αργοναύτης 
=  ‘Ορυκτόν.
=  Έπίθετον.
=  ΙΙτηνόν. .

0  3 Χωρίον τ . ‘Αττικής
—  θθηρίοι).
— ’ Εθνικόν.

ΓΙοτόν,
=  Έρπετόν.

’Εστάλη Οπό τοΟ ·Εν ΤοΟιφ Νίκα. 

2 3 2 .  — 2 3 6 .  Μ α γ ικ ό ν  Γ ρ ά μ μ α .
Τ ή ανταλλαγή, ενός γράμυατΟ; έκαστης τών 

κάτωθι λέξεων δι’ ενός άλλου, πάντοτε, τού 
αύτοδ, νά σχηματισθοΰν. ανευ αναγραμματι
σμού, άλλ at τόσαι λέξεις.

β ά σ ις ,  πόνος, ποοόν , α κ μ ή , ,μα&ρος. .. 
Έστάί.η ΐπδ τού Άστέρος -τής ’ Ελευθερίας 

2 3 7 .  Φ ω ν η εν τ ύ λ ίπ ο ν .  

γρσκ -  δ -·π λλ  -  βδσκμνς 
. ’ Εσιάλη όπό'τοΰ Έλλησποντοφίλακος

2 3 8 .  Γ ρ ίφ ο ς .
II ραγ πραγ' πραγ . . Κ *  κα κα
πραγ πραγ πραγ Μά;α κ« κα κα Λα.
πράγ πραγ ττραγ *«  κα κα

’ Εσιάλη Οπό τοΟ Πυροφό$ου Εανάοη

4 3 
8 9 ' 3
7 9  0 
0
8 9 7 
3  6
8' 2  9·

S 9 : 0  
0 6 7  -8' S

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
τώ ν  Π νενματ. Α σκή σεω ν  τοί φύλλου 7 κ α ί 8

69. Ίέρεμέας ( i ,  r .  π ι, ί ,  Ι ί  = ϊ ,  έρ, έμ, 
Γ, δ ; . ) — 67· ’Αντιόπη ίά'ν, τι, ο, π ί.) — 
68. Ό ν ο ς-ο ίν ο ς . — 6 9 . Μάλα’ άλμα,'λάμα. 
7 0 . Β Ι Ο Λ Ι  ΟΝ  7 1 . . Π  . Α Ν  
' I  Ρ  Κ  Ο - A  κ  Q · 

Ο Ρ Ε Σ Τ Η Σ  Μ Ρ  Δ )
Λ  Σ  I  Η  Κ  Ε  Τ  I Γ  Ν  II 
Ι Κ Τ Ι Ν Ο Σ  Λ Τ Σ

. ( )  I I  Ο A '  Ε  Α Ό
Ν Ο Σ Ι Ι Σ Λ ς  X  ς  , Σ

72— 7 6 . Διά τοΟ φ α :  έλέφας,οφαΤρα, φ ά 
ρ ο ς , όρ φ αν ός ,φ αν ός .— 77. Κ ί ’Ο ΙΣ Ο Σ  (Κ ύ
ρος, Κ Ρ έ ο » , ΔιΟμήδης, Π ελίας, ΡιδμοΣ,

ΠρίαμΟς, ΙΙό λυ β ο Σ .)— 78. Ό  μή δαρείς 
ού παιδεύεται. —  7 9 , Ό  μεταξύ Έ λ λ η 
ναν? x(u Περο& ν άγιον ή το  ακιοος. ( Ό  με- 
τ«?ύ Ε λλήνω ν  καί Περσών -  άγ όνοι Τό -  

■Sv εις ώς).

8 0 . Κάπαρις ( κ ί ,  ΙΙάρις.) —  8 1 . Λ όρα- 
πυρά.— 8 2 . ΝοΟς-τιοϋς.— 83. Μ ά λτα -ά λμ α . 

8 4 . Σ  I I  Μ A I  A 8b. Β  Ο  Α 'Σ
I I  Μ Ε Ρ Α  Ο Σ Σ Α
Μ Ε Τ Α  Α Σ  Η  Ρ
Α  Ρ  Λ  Σ Α Ρ Α 
Ι Α  8 6 . Τ υρί (Α ρ εΤ Η , ΡΗ νη. . )  . 
Α  87. Ε Λ Λ Α Σ  [Έ λ δ ετ ία ,'Ο Λ -

λανδία, Ι'αΛλ/α, 'ΙσπΑ νία, ΠρωοΣια.) —  
88 . Τοίς άνθρώποις ού δέδοται τό μέλλον 
έπίστασΟαι.— 8 9 . Τήν Α ιάπλαοιν αγαπώ  πολύ" 
(χ ’ ειν1 διά. π λα -σύν  -  άγ άπό π ο - λ ί . )

Μ ϊ κ ρ * ι  Ά γ γ ε λ ο ι
[Ή  λδ|ις μ-é ά *  λ  é  στοιχεία τ ή ν  8  στιγμών 

λεπτά 10, διά  β έ τ ο ίς  σννδβομητάς μας λεπτά  5 
μ ό νο ν  μύ π α χ ό α  στοιχεία  τ ό  δυΛάσιον» « a l  μ έ  
κ ε φ α λ α ί α  τ ο  τρ ιπ λ ά σ ιο ν .’Ελάχιστος δρος -15 
λέξεις, δηλαδή καί α ί όλιγώτεραι τώ ν 15 πληρώ
νονται- ώς νά ήσαν 15. Ό  χ ω ρ ι σ τ ό ς  σ τ ί χ ο ς ,  
έστω  καί άπό μίάν λέξιν, μλ κεφαλαία ή παχέα ή  
άπλά στοιχεία τώ ν  8 στιγμών, θπολογίξεται ώς 6ξ 
λέξεις φπλό.ί.—Α ί μή συνολενόμεναι ίίχό  τοϋ άντι- 
τίμου άγγελίαι δέν  δημοσιεύονται).
- ί ------------------------------[ΕΔ" — 18]---------------------------------
ΛΙές Κ α ιν ο ύ ρ γ ιε ς  Δ ά φ ν ε ς  ευχαριστώ πολύ.
1  Έχοπίασε, έχασε καιρόν, καί εδειξενίνδια- 
φέρον διά τήν Ά ι& ιομενην Β αμ β α κ ιά ν . ■

; - '  Α. Ν· Τ ··

, EBáOEdlAIOÍ d I A r S O T I
0 1  Λ Υ Τ Λ Ι  Τ Ο Υ  α ο ο »  Φ Υ Λ Λ Ο Υ

Γ ί δ ι  τήν λνοιν εις τήν οελ . 177.)
' ΑΘΗΝΩΝ : Θ εοδώραΚαραβελλοσ, Ά δ . Μ . Σ ν - 
ρίγος. ·Ν ι«. Σ . ϋσυτοονβέλης, Χ α ρ . 17. Τσονά· 
πουλός. Κ . Κανάρης. ’ Ελένη Σ . Τ σα γρ ή ..

Α Μ ΑΛ ΙΑΔΟΣ ; Δη μ . Σ . Θεοδωρόπουί.ος. 
.Η Ρ Α Κ Λ Ε ΙΟ Υ  · X . Γ .  Λιαπάκης,
ΘΗ ΒΩΝ  : Σε}*. Ν . Παυλίγυς.
Κ Α Λ Α Μ Ω Ν : Δημ, Δ. Φωιόπουλος. 

• Κ Ο Ρ ΙΝ θ Ο Γ ; I .  Μ .Δ ουφεξόπουλος. : - 
Κ Υ Δ Ω Ν ΙΩ Ν  : Κ .  Κ ερ εσ ιε ιζή ς , Λ ίολεύς Ρ ο ·  

δόεΡσα Λΐτγή, Βάσος Α Μ ωραΙτέλλης, Σ . Α . Κ α - 
ράλλης.

-Κ Ω Ν ίΠ Ο Λ Β Ω Σ : Κ λ ε ι *  Ά ντω νιάδου (Ιβ). 
Λ Α Τ ΪΊΟ Υ  : Σοφία Ν . Καρζή.

- ,Π Α Τ Ρ Ω Ν : Πατρινό Ναυτόπουλο, Ν τιντής I, 
Φαυμακίδης, Γ . Ά λεξόπ ουλος.

Π Ε ΙΡ Α ΙΩ Σ : Ά λ , I ,  Καλαβρέζος, Ρωβινσών 
τ ή ς - ’ Ερημονήσον, Κ λειώ  Γ .  Γεω ργά, Ριοσινα 2 .  

,Σαββα.
Σ Μ ΥΡΝ Η Σ  : Ό μ η ρ ιά ς
Τ Ρ ΙΚ Κ Α Λ Ο Ν .: Χ ω τνρ . Ν. Τ ζο ρ τϊό π ο υ λ ο ς,

Κ ω νοτ. Γρ . Τσιγάράς, Γ - .Φ . Τέγου.
,Υ Δ Ρ Α Σ : Δημ- ϊί. ΓιαννσυΗδ',,ς, Παναγ. I . 

Παν ιελώκης.

Τ Α  Β Ρ Α Θ Ε Ι Α
* ;  Τ ώ ν  e6e¿vtü,v óffíHiv τή*»1 λΐισιν t f r  6νόματα 
Ι τ έ ^ ο α ν  st$ τ^ν  Κλ^οηίοοι__^ι«^ ^
ó év I .  Μ , Δ Ο Υ Φ Ε δΟ Π Ο Υ Λ Ο Σ  δ όπσ»ος
ΐνβΥΡύφη 6wt μήνας 1η ς  »Ιοννίον.

Ώ λβονέζουν Xeícta ÍJ0 δ ιά  τό ν  « ^ o c e x í διαγβ>- 
YifpÓY.

*Α νγή$ *Α & η νω ν* A U 0 2 T 0 A O I 2 O Y A 0 Y  Ι Ι λ α τ ϊ ΐ α  *Α γ, 0$6$<bQú>v.—  2 5 Θ 0


